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NA =0 ERAEAE (3.8 1 Lostiavouiijo e prosigre brigeds e
pRVA - . = ¥ e s Fo . v dilna borba iz partizenskega nalina bojevanja v

e . \ . B -gibljivo, regularno vojsko. Zato praznujemo ta
pROI-E" ; : Tt oo b sy el : datum. kot Dan nale Armade, letos pa tudi njenc

[

" desetletnico.

| : Sy . ; ¥ [ y Llevo: Dne 27. marca 1941 so se narodl Jugo-
TAR,KA ; \ o2 4 \ : slavije z velikimi demonstracijami uprli  sramot-
[ i : : : . = 2 s nemu podpisu pristopa k trojnemu paktu. Na silki

1 g ; . ; T e L - je prizor * demonsiracij v Beogradu. :
BRIGADA 1 e : ks . - " ! Igoraj: Ribnikarjeva vila v Beogradu, kjer se

| 2 Toe 4 3 o . je CK KP) odlodil za oboroleno vstajo.
Spodaj: Marial Tite po predaji zastave I. in
V. bataljonu Prve proleturske brigade leta 1942
v Bos. Pelroveu. :

Zgoraj: Po formiranju naie prve brnigade je napotil &as ustapavijanja
novih 1n novih brigad, divizij, kasneje pa tudi korfpusov, {ako- da je imela
nata Armada ob osvoboditvi le 52 divizij. In vse te enote so odiodiino
posegale v boj za osvoboditev izpod telkega zavo]evaiskega jarma. Na slikl:
Kolubarski balaljon se po proboju obrofa na Ceru vzpenja po z1asnelenih
bregovih Bukova proii Radovanovcim . januarja 1941,

Spodaj: Vas Rudo v vzhodni Bosni, kjer je marial Tito 22. decembra 1741
ustanovil Prvo proletarske brigado. V njej so se 1brali partizani, ki so se
med prvo sovraino ofenzive umaknHi iz Srbije in Crne gore.

Desno: Od ustancvitve nafe prve enole je pretekio deset lel. Preiivell
smo jih v trdem boju, po osvoboditvi pa v trudu in znoju pri graditvi svoje
sociaiistiéne domovine. Pri delu za boljio prihodnosl je sodelovala tudi naia
Armada, Na sliki: Sedanji pripadniki Prve prolelarske brigade, nosilci njenlh
avellih tradicij.
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Zgoraj: Izmufena kolona borcev XIV. divizije . r oy 7 MO i -
na svojem znamenitem ponodu na S3tajerske fe- : 2 v =Y 4 STIRI
bruarja 1944, z

" Desno: »Svobodi in soncu naprotic — je ime- : " 5 5 e : { ] 1

noval tole fotografijo njen avr?..:r_ odporoénik i T T 1 s P 7 ey - NAJ‘TE
Jote Petek, ki je na pohodu XIV. divizije ustvaril B it ]

visto dulic(tj:mentarfiﬂh po:‘:;]etkavi] Stitka je -gilu plza- AT : G ET :

sneta nekje sredl hrvafkih polj, ko so borci %e o A e S - %

vedell, kam vodi njihova pot. — Petek je med | o T - gy ; DIV':'JE
pohodom ‘padel. i : - : TS F o *

Spodaj: Med pohocdom #tirinajste so ran]énce
poirivovaino prenagali- &lanl kulturni¥ke skupine,
med njimi tudi borec in pesnik Kajuh (X).

Dne 11. novembra je bila enota, ki je nosilec slavnih borbenih tradicij
in fuvar bojne zastave XIV. slovenske udarne divizije, razgladena za »Pio
letarsko divizljos, enota, naslednica prve slovenske brigade Toneta Tomiida
pa za »Proletarsko brigados.

Zgoraj: S pohoda S&tirinajste na Stajersko: kretek oddih nad Maékinim
kotom.

Levo: Bivii borci XIV. proletarske divizije redno vzdriujejo tesne in
iskrene stike s pripadniki njenih enot. Tako so iih obiskali tudi ob razglasityl
divizije in brigade za proletarski enoti. Na siiki sta poleg Zastnikov: naradni
hero] Stanko Semlé&.Daki, prvi komandant Proletarskega balaljona Toneta
Tomii¢a, porneje komandant brigade, in Matevi Hace, dolgo dobo polititni
voditelj Tomii¢eve brigade, pozneje pa XIV. divizije.

Spodaj: Castni pregled enct XIV. proletarske divizije. Njeni pripadniki
so neomajni nadesljevalci svellih iradicij iz telkih, 2 slavnih dni naredne
osvobodilne borbe.
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Minister narcdne abrambe, vrhovni komandant oborcfenih sil FLR] marial
Jugoslavije Josip Broz-Tilo,

Levo: Pehota v paradi.
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Generaini polkovnik Pekc Dapéevi¢, Generalni polkovnik Ivan Goinjak, Generalni polkovnik Koga Popovic. Generalni poroénik Otmar Kreadid,
namastnik nadelnika generalnega itaba namesinik ministra narodrne obrambe natelnik generalnega itaba Jugoslovan- natelnik Glavne politiéne uprave Jugo-
Jugos!lovanske armade. FLR]. ske armade. slovanske armads.

Letala domaée kanstrukci'e 5-49, pripravijena za polet.
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‘NASA ARMADA

Dne 22, decembra se bo dopolnilo deset let od dneva, ko je bila
& sklepom Centralnega komiteja Komunistiécne partije Jugoslavije usta-
novljena proa redna enota Jugoslovanske armade — proa proletarska
brigada. Ta dan nam oficielno velja za rojstni dan nase Armade. Seveda
so pred tem formiranjem Ze bili oboroZeni boji partizanskih odredov
Jugoslavije, ki so v sestih mesecih, od julija do decembra 1941, ustoarili
z uspesnimi akcijami zoper fasistiéne okupatorje in njihove hlapce so-

lidne pogoje za formiranje rednih enot: proletarskih in udarnih brigad.

Od partizanskih odredov. do Armade

" 'Ustanavljanje regularnih rednih enot je bilo ne samo -pravilna,
marveé tudi zgodovinsko nujna poteza naSe Partije in tovarisa Tita.
Brez Armade, brez enotne vojne organizacije, pa najsi e ni bila tehni¢no
in materialno popolnoma opremljena, pa¢ pa moralno-politiéno &orsta in
organizirana po naédelih modernih vojsk, ne bi bili mogli docela uspesno
izpolniti zapodete naloge narodne osvoboditve, kakor tudi ne bi bili
mogli ustoariti pogojeo za izgraditeo novega druibenega reda —
socializma. . - )

Od malih partizanskih odredoo, ki so spoletka delovali loéeno in
so bili kakor osamljene oaze p osréju_hitlerjeoske fasisticne trdnjave,
o &asu, ko je vsa Evropa jeéala pod skornjem hitlerjeoske tiranije, ko
s0 njene horde pustosile po Sovjetski zvezi, trkale na vrata Leningrada,
Moslgne in Stalingrada, ko so se odajale cele armade, tudi sovjetske, ko
je svet drhtel pred fasistiénimi osvajalci, — v takem éasu je nasfajala
nova armada, armada deloonega ljudstva Jugoslavije, ki je prevzela
veliko vlogo ospoboditeljice svojih narodov in je s spojim herojskim
bojem in s spojim obstankom dvigala moralo ter vlivala psem za-
suZnjenim narodom upanje, sooraznikom pa napovedovala usodni konéc.
V dasih, ki so bili najhujsi za vse élovestvo, je prepritevalno dokazala
in v praksi potrdila, da lahko majhna deZela z doloéenimi zgodovinskimi
pogoji, podp pravilnim in doslednim podstvom ustoari svojo ljudsko
pojsko, se uspesno bojuje zoper osbajalce in s taksnim bojem dovede
ljudsko socialistiéno revolucijo k zmagi. Dejstvo, da je nasa Armada
priklepala na svoje obmoéje venomer éez pol milijona sovrainih vojakoo,
najprepriéevalneje govori o njenem velikem deleiu v boju zaveznikoo in
pri sploini zmagi nad fa$istiénimi napadalci. Samo proti koncu 1944. leta
je bila Nemdija na bojis¢ih v naii drZavi primorana angaiirati okoli
pol milijona soojih vojakovo, pri éemer pa niso vitete fe druge fadisticne
in izdajalske enote. :

Od 1941. leta do konca vojne ‘je naia Armada povzrodila sovraZniku
naslednje izgube: 440.000 mrioih in 550.000 ujetih; sovrainikom je za-
plenila: dez 4600 topoo, 13.000 strojnic, 31.000 puskomitraljezoo, 600.000
pusk, okoli 18.000 brzostrelk, 70.000 pistol, 7000 metalceo min, blizu
2,000.000 granat in min, veé ko 300 lefal, okoli 900 tankoo, 20.000 motornih
pozil in ogromno streliva za puske in drugo oroZje itd.

To je bilanca pzfrajnega in poirtvovalnega vojskovanja nasih na-
rodov o slabnem ospobodilnem boju in p ljudski revoluciji, iz kafere so
iz§li nasi narodi ne samo reieni okupatorjeo, marveé¢ tudi odreieni psega
starega, kar je razdruZevalo nase narode in povzrodilo propast in za-
su?njenje - Jugoslavije o aprilu 1941. To so bili neovrino veliki uspchi
nase mlade ljudske pojske, ki je nesebiéno prelivala svojo dragoceno kri
za ?pabado in neodpisnost narodoo Jugoslavije, za njih lepSe in sreénejse
Zivljenje.

Nafa Armada po zmagi

Z zmago nad fa$istiénimi pvojskami pa naloga naje Armade §e ni
bila koncana. Nafa mlada socialistina cg'fana se je znasla po zmagi
nad okupatorji in domadimi izdajalci v poloZaju, ki je zahteval nooih
" naporoo in nooih Zrteo. Prej ko prej je bilo treba obnoviti poruieno in
izropano domovino in ustoariti pogoje izgradifve socializma. V tem boju
so imeli na$i narodi poleg objektionih notranjih teZav $e ogromne feZave
s strani tislih elementoo in sil, ki jim je bila nova Jugoslapija s spojo
socialisticno graditvijo trn p ofesu. Nova stoarnost je pokazala, da se
socialistiéna druZba ne gradi preprosto in poobsem mirno.

Danes ni peé dvoma, da so najhujsi sooraniki napredka in socia-
listicne gradilve naSe drZave %al tisti, o katerih smo bili poprej J?re-
pri¢ani, da so nai prijatelji in da nas bodo nesebi¢no in izdatno podprli
i tem nadéloveskem boju, ki ga bojujejo nasi narodi. Toda najnovejii
dogodki so pokazali in potrdili, da se je Sovjetska zveza s tistimi dria-
vami, ki so pod njeno at?fastja, izmalidila o prefudno birokratsko toorbo,
p kateri so ugasnile pse tiste ideje, ki fjih je oznanila Oktobrska revo-
lucija. Na osnooi tako nasfale druzibene stvarnosti o Sovojetski zoezi so
se razoili tudi mednarodni odnosi, ki jih ustoarja Sovjetska zveza z dru~
gimi narodi in drZavami in ki lahko temeljé edino na nacelih neenako-
pravnosti . in_neenakosti, na nacelu pravice moénejiega. To dejstvo je
spremenilo Sovjetsko zvezo, ki je bila nekoé up in zavetnica vseh za-
suZnjenih narodov, v najhujio in najbolj neparno oviro mirnega razooja
mednarodnih odnosop in socialistiénih sil na svefu. In prab zato, ker
stopa nasa driava zmagovoito o socializem, ker nasprotuje temu, kar je
nastalo o Sovjetski zvezi, ker lahko edina razkrinkava politiko Dlaée
Sovjetske zpeze, ker se je postavila zasuinjevanju tako moZato po robu,
kﬂ: se ni dala prodati in se ni odrekla tistemu, kar ji je najsvefejie in
najbolj veli¢astno, — zaradi vsega tega je srd moskovskih imperialistoo
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tolikien, zato je Jugoslavija najoeéja napota njihoovi imperialisticni
politiki. Zavoljo psega tega se Ze tri in pol lefa po vseh moéeh pri-
zadevajo, da bi pokorili naso drZavo in tako onemogoéili razvoj so-
cializma o njej.

Tarca njilmvega srda

Sovraitpo vodstva Sevjetske zveze resda ni prislo do izraza 3ele
1948. leta s precudno resolucijo Informbiroja in z gonjo, ki so jo po niji
uprizorili zoper naso spobodo in neodvisnost. Ze davno prej so v duhu
spoje kontrarevolucionarne nacionalisticne politike, ki ji koristi malih
narodov in soetoonega proletariata niso bile ni¢ mar, marveé so jim bile
pri srcu sebicne koristi birokratske monopolisticne kaste, podenjali pse
mogoce, da bi preprecili nastanek in razooj nase Armade, da bi uraonali
naso revolucijo o drugo smer. Ko je bila pred desetimi leti ustanooljena
proa proletarska brigada, pocetnica nase redne vojske, so moskooski
itmperialisti- in $ablonisti oznaéili to dejanje za nevseéno. Nasvelovali so
nam, naj ne ustoarjamo ne proletarskih enof ne redne vojske, ker bomo
razsrdili éefnike in druge izdajalce ter se zamerili begunski. vladi v
Londonu in zaveznikom. Ko pa smo vojno konéali, so nam nasvetovali
naj pojsko razpustimo, naj pridriimo samo nekaj sil na mejah profi
zahodu, naj ne gradimo mornarice in vojne industrije, maroe¢ ostanema
samo pri tem, kar je imela binda Jugoslavija, ¢es da imajo sami dovolj
oroZja in sil, da nas bodo »>branilic itd. Ko pa jih nismo ubogali, ker
smo se povsem zavedali, da svobodo in neodpisnost nasih narodoo, zgra-
diteo socializma in nase s krojo priborjene pridobitoe lahko varujemo
in zagotooimo samo s silami nase vojske, ki je kri in meso nasih narodoo,
so zacleli odkrito napadafti naso driavo ter so mobilizirali vse razpo-
loZljive sile in sredstva, lastna in iz driao, ki so jim podrejene, da bl
pokorili naso driavo.

Vsekakor jim je bila Armada poleg Partije poglavitna taréa. Ce bi
njo razbili in razkrojili, omajali njene orste, jo pustili s $§ibko tefiniko
in oboroZitvijo, bi bili kaj lahko dosegli spoj namen. Pa so se grdo
usteli, kakor so se do danes usteli ie vsi, ki so kovali zaroto zoper naie
narode. Namesto razdruZevanja in razkroja Armade imamo Se veéjo
enofnost in monolitnost, §e krepkejSo povezavo ljudstva in pojske, se
vedjo budnost in pripravljenost slehernega njenega pripadnika, da Zrtouje
Zivljenje za obrambo spoje socialistiéne domovine. Niti najzahrbtnejia,
najbolj zoijaéna in odoratna sredsfva niso mogla oslabiti ali omajati
nase Armade. V vrstah nase Armade oni niso nasli ljudi, ki bi izdali
svojo driavo, izozemsi peidico prodanih dus, karieristoo, dezerterjeo in
strahopetceo, kakrini so Pero Popivoda, Arsa Jovanovié, Petridevié in
nekateri drugi; zato njih srd zoper naso Armado venomer in sistematiéno
raste. Na raznotera izzivanja na nasih mejah, ki jih je bilo b raznih
oblikah do danes ¢ez 2300, ne roZljanje z oroZjem, ne zastraSevanje z
moéjo in tehniko, s katero razpolagajo, ne psakodneoni zverinski umori
nasih" graniéarjeo niso mogli omajati nasih orst, marveé so jih e bolf
strnili in zedinili. Prelita kri nasih granicarjep je $e bolj razoila lju-
bezen pseh nasih borceo in stareiin do sooje socialistiéne domovine in
Se bolj razonela srd slehernega pripadnika Armade, slehernega po-
ife;eﬁal drZapljana nase drZave zoper povzrolevalce in izorievalce takih

udodelceo.

Na3e oboroZevanje za varstvo miru

Takino stanje po pojni, §e prav posebno pa zadnji éas, je zahtevalo
od vseh pripadnikoo nale Armade kar najoeé truda in napora, da bi
iz naje pojske ustoarili zanesljivo silo, ki se bo odlikovala z vsemi orli-
nami moderne ljudske vojske. Poleg pomoéi, ki jo je vojska nudila nasim
narodom pri obnovi in graditoi drZzave, je bilo treba stanooitno in siste-
matiéno vzgajati nade enote strokoono in politiéno, intenziono in sistema-
ticno delati za izpopolnjevanje strokoonega znanja, se nauditi modernega
pojskovanja in si prispojiti znanje in izkusnje sodobnih vojsk iz
poslednjih vpojevan;j. %aﬁ delooni ljudje so morali storiti, kar so najoeéd
zmogli, in se odredi marsi¢emu, da so oboroZili in opremili sbojo pojsko.
Vsekakor je fo bilo za nase deloone mno¥ice zelo teiko breme. Toda po
zaslugi njihove zavednosti in velikanske poZrtvovalnosti ima nasa vojska
danes pse, kar nujno pofrebuje, ker je iz naiih lasinih tovarn dobila
nooo oroZje, zlasti lahko oroZje, ki so ga izdelale roke nasega delobnega
ljudsiva. Razen lahke oborofifve pa je nasa pojna industrija pokazala,
da Ze danes lahko izdeluje tudi teZko oroZje: letala, tanke in drugo, kar
je prao tako soliden pogoj nase neodvisnosti in spobode.

Sepeda pa nasa mlada industrija % ni mogla dati vojski foliko
modernega oro%ja, kolikor ga le-ta potrebuje, zlasti ne tezkega: tankov,
letal in podobnega. V danasnjem poloZaju, ko moskovski imperialisti
s soojimi sateliti odkrito preté, pripravljajo vojno proti nasi driaoi in
sanjajo o svetooni nadoladi, je pprasanje nase obrambne sile pomaknjena
docela v ospredje. Zato je storila nasa vlada vse potrebno, da zagotool
nadi vojski tisto, &esar ji trenutno primanjkuje in kar je nujno potrebne
za uspeino obrambo nase domovine in za zagotovitep miru b tem delu
svefa. Po zaslugi tega, da na$ boj za neodpisnost in mir ni samo zadeoa
nase drZave, marpeé se tide vseh miroljubnih drZap in sil na svetu, po
zaslugi fega, da je jugoslovanska armada danes med najbolje organi-
ziranimi fer po spoji morali in odloénosti, da brani neodvisnost in mir

(Nadaljevanje na str. 558/ |
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fNadaljevanfe s str. 457.)

#voje driave, med najmocnejiimi armadami o Evropi, smo lahko dobili
od zahodnih driav — Amerike in Anglije in drugih — pomoé v oroZju
fer smo tako zagotovili {a paini faktor obrambne moci nase driave,
Dejstvo, da sta bili mo¢ in udarnost nase pojske med odloéujocimi éini-
telji. ki so prekrizali napadalne naérte Moskve in njenih satelitov za
zasuZnjepanje nase drzave, samo poftrjuje resnico, ki jo tovaris Tito vec-
krat naglasa: >Cim moénej$i in éim bolj pripravljeni bomo, fem
uspesneje bomo zavarovali mir.« Orozje, ki smo ga dobili, sluZi enemu
samnemu namenu, — obrambi miru in neodvisnosfi nase driave. Pomoé
nasi driavi, da bi obvarovala svojo svobode in neodvisnost, nas z ni-
cimer ne obvezuje, marve¢ same jasno pofrjuje, da je ta borba postala
stoar peega svefd, ki se danes bejuje za mir in zoper napadalnest. Kajti
¢e nas kdo podpre, podpira boj za mir na vsem svetu, varnost in demo-
kraticno resevanje zadepo po svetu. Nasa nacelna socialisticna notranja
in pnanja politika, naa gerojska borba o vojni in danes za svobodo
in neodvisnosi so storile, da so narodi sveta sprejeli in spoznali stvar
Jugoslavije za svojo stoar, kot stoar napredka in lepse prihodnosti psega
clovestpa. Mi pa smo s pogodbo o pomoéi obvezani samo k enemu: da
krepimeo nase obrambno moé¢ in pomagamo utrjevati mir in mednarodno
sodelonanje v duhu Ustanoone listine OZN. Saj to je pa tisto, na éemer
temelji psa naia vnanja politika od 1945. leta dalje, in kar je docela
v duhu naie nacelne socialisti‘ne politike. »ObZalujemo,« je rekel tovarié
Kardelj na leloinjem zasedanju OZN, sda moramo trosili tako velikanski
odstolek narodnega premozenja za oboroZiteo. ObZalujemo, da moramo
v inozemsiou iskali pomoé za oborezileo, ki nam je poirebna zgolj zalo,
da bi branili mir in neodvisnost, namesto da bi fo pomoé¢ porabljali za
gospodarski razpoj nale driave in s tem za vidji prispevek, ki bi ga
lahko dala nasa (}riava v spefooni gospodarski izmenjavi. Toda dokler
si soojelska vlada na pso moé prizadepa, da bi podredila nae narode
sbojemu gospostou in gospodarskemu izkorisi¢anju, tako dolgo ne moremo
zaupali njenim miroljubnim deklaracijam, §e manj pa iskrenosti in miro-
ljubnemu znacéaju njenih predlogov za zmanjianje oboroZitve in hrupu

Vojska pomaga graditi socialisti¢no bodoénost

-

~ klonila pre

Nase bralce obveiéamo, da bo >Tovaris« pocensi z novim
letom 1952 izhajal zopet kot tednik. Prinasal bo kakor do-
slej — ali v fe peéjem obsegu — najzanimivejie dogodke iz
nasih krajeo in po svefu v besedi in sliki, tekodi roman,
izbrane novele in ¢ériice, spéminsko literaturo, kulturni in
filmski pregled, vederno razoedrilo in drugo.

Urednistoo in uprava >Tovarisa«.

okrog prepovedi atomskega oroZja.« Se pravi, da se mi v danasnjem
stanju, ko imajo sovjetski sateliti na nasih mejah éez 25 divizij, ko So-
pjetska zveza venomer stopnjuje politiko pritiska proti nasi drzavi, ko je
spetooni poloiaj poln vojne napetosti, ne moremo odreéi nasim prizade-
vanjem, da ¢éim izdatneje in ¢imbolj zagotobimo naso obrambno moé.

Nasi narodi bodo pozdravili o pomoé, ki jo dobi nasa pojska, pri
fem pa ne bodo prenehali gradili lastno vojno industrijo, ki je prao tako
porok nase neodvisnosti in spébode. Pripadniki vojske pa se ne bodo nié
manj kakor doslej trudili, da se prej ko prej usposobijo za to oroZje in
tehniko in okrepijo s svojo silo. ki je najmoénejie jamstvo svobode in
neodvisnosti nase socialisti‘ne domovine.

Pomen tekmovanja na ¢ast Armadi

Nasdi narodi in nasa Armada pri¢akujejo 22. december ponosni na
spoje uspehe in pridobitve, ki so jih dosegli o minulih desetih letih. Za
nami je obdobje uspeino dovriene osvobodilne borbe in ljudske revolu-
cije in hkrati obdogje Sestletne gradiive nase driave in Armade. Prvo
kakor drugo obdobje nas zgovorno prepri¢ujeta, da je to nasa edino
pravilna in mogoéa pot, ki vodi nase narode v lepie in sreénejie Zivlje-
nje. Na tej poti v socializem lahko nasi narodi kaker Ze doslej delajo
brez Zivénosti in strahu za svojo usodo, neufrudno in ustvarjalno, ker
stoji njihopa Armada budno na sfraii miru in varnosti nasih mej.
Takina Armada, ki jo odlikujejo vse najlepie vrline ljudstva, iz katerega
je izdla, nasla v novi drZavi pse pogoje in moinosti za svoj razvoj in
napredek, predstavlja nezlomljivo enotnost in enovitost spojih orst ter
je globoko povezana s svojim ljudstoom, takina Armada ne bo nikdar
nobenim agresorjem, pa naj bo kakrsen si bodil

Delavski razred Slovenije, organizacije narodnoosvobodilne borbe
Slovenije Ze pol leta tekmujejo na ¢ast Dneou Armade in dosegajo pri
tem velikanske uspehe, s ¢imer hodejo izkazati priznanje in hvaleZnost
spoji Armadi in Zirtvam, ki so padle, da bi lahke mi mirno delali in
lepse Ziveli. Vsi nasi narodi sodelujejo s stopnjepanim naporom in pri-
zadevanjem pri pripravah za proslavo Dneva Armade. Vse to nas
prepricuje, kolikina je ljubezen in skrb najega deloonega ljudstva na-
sproti svoji Armadi. Ni dooma, da je to poleg vsega drugega posledek
nezlomljivega bratsioa in enoinosti nasih narodoo, doseienih s prelito
krojo in milijonskimi Zrtvami, ki smo jih dali o drugi svetooni vojni,
ter povojnega trudapolnega in nadéloveskega boja nasih narodov za so-
cializem. Armada se zaveda svoje vploge in dolinosti nasproti spojim
narodom in do {tistih svetlih Z#rtev, ki so jih dali nasi narodi o ospo-
bodilnem boju in narodni revoluciji, ter ji ne bo Zal ne truda ne %ivlje-
nja o obrambi svoje socialisti‘ne domovine. Pod vodstvom Partije in
tovarisa Tila bo vedela samo za uspehe in. zmage.

Polkovnik Nikola GaZevié

e,

RA STRAZE NASE MEJE

Bila je topla in jasna not, ko ti pogled seie
v prostrano daljavo. Takina no¢ ima na meji
svojo dobro in slabo stran. Lahke se razgledas
in na daleC opazi§ ilegalnega prihajaca, toda
tudi on te lahko opazi. Nadi granilarji to prav
dobro vedo, zato uporabljajo razne oblike in
nacine, kakor jih e nautila izkuidnja, da naj-
zanesljiveje zavarujejo naso mejo. Obmejne
pairole imajo bistro oko in dober sluh in store
vse, da budno varujejo meje, kjer ne mofed
biti nikoli dovolj oprezen.

Vas je Ze davno zaspala, da se spotije za
jutriénji naporni delavnik. Z zvonika je odbila
polnol. Na patrolo sta &la Avgust KogoZek in
Stanko Obriek. O poinoéi bi se morala vrniti,
ker je poveljnik medtem Ze poslal drugo pa-
trolo, da bi ju zamenjela na terenu. Ko pa sta
prisla iznad vasi, sta obstala in se razgledo-
vala. Kogo3ek, ki je bil toe no& vodja patrole,
je 3Zepetaje prediagal svojemu spremljevalcu
Obriku, da bi Se enkrat pregledala dolinico
za hribom, tik ob meji. Tu je najprikladnejsi
kraj za prepovedane prehode &ez mejo. Obriek
je prikimal in sta Ela.

Zaklon se je 8iril med visokimi skalami, ki
tudi v najbolj jasni no&i zapirajo razgled, zato
so graniCarji na tem kraju posebno previdni.
Pocasi sta se vzpenjala v strmi breg, nato pa
sta se splazila €ez vrh, da jih z druge strani
ne bi opazili na obzorju. Priblizala sta se za-
klonu in zacela ogledovati pokrajino. V svetli

558

noti se je razlo€no odraialc vel plastov sena.
Tam blizu pri prvih plasteh sta opazila nekega
cloveka.

Avgust in Stanko sta vedela, kakina je njuna
naloga. Sla sta. V mehki travi se je izgubljal
Sum njunih korakov in sta priila do bandita
skoraj v teku. Ni jih opazil. Ko sta se pribliZala,
ga je Avgust udaril in bandit se je zleknil brez
glasu po tleh. Pokleknila sta k njemu. Bil je
mozak svojih pedesetih let. Avgust je bri skle-
pal, da mora tu biti §e nekdo. Dal je Stanku
znak, naj ostane, on pa je previdno pohitel
med plasti na drugi kraj dolinice. Za posled-
njim plastom se je znadel iz oti v odi z obo-
rozenim banditom. .

Ne prvi ne drugi nista utegnila rabiti oroija.
Spopadla sta se. ge v prvem naletu je Avgust
spoznal, da ima opraviti s krepkim mladenié¢em.
Nekaj trenutkov sta se borila stojé. Moé&i sta
bila enakih. Zdajci sta se spotaknila ob neki
obronek in padla na strmo poboije; Ze sta se,
vedno hitreje, kotalila navzdol.

Avgust je Cvrsto drial bandita. V jasni noéi
je razlofeval podobo poboéja, po katerem
sta padala. Na tem poboé&ju pozna sleherni
kamen. 3e nekaj metrov je do mejne Erte.
Onkraj je tuja deiela in vojaki v zelenih uni-
formah.

Na vso moc se je trudil, da bi zavrl padanje,
zastavljal je nogo in se ostro opiral ob ska-
lovie. A vendar sta padala vedno hitreje in
vedno blize k vznoiju.

_Ali mu bo uspelo, da se izvije, ali pa bosta
morda oba predla na tujo zemljo, — samo to

je premidljeval Avgust in &vrsto drial bandita,
ki se ga je oklepal bolj in bolj, ¢ute¢, da je
meja blizu, oddaljena komaj &e kakih deset
metrov, in je bil brida ie prepri¢an, da bo
Titovega granitarja odvlekel cez mejo.

Medtem je bil Stanko trdno zvezal onesve-
itenega bandita in Ie pohitel za tovariSem
Avgustom. Ko se je bliZal, je zaslial top padec
in nato kotalikanje kamenja po poboé&ju, ki
pada k meji. Natanineje je pogledal in na
belem apnen&astem kamenju opazil Avgusta in
bandita, cvrsto spoprijeta.

»nZe greml« je Stanko vzkliknil tovari§u. Sko-
¢il je po poboéju. Tedaj pa je zaslifal Avgusta,
ki mu je odsekano in glasno vzkliknil: »Ustreli
v naju dval« Stanko se je vrgel na tla,-mrzliéno
nameril svojo strojno pusko. Ze se mu je za-
zdelo, da kaj takega ne more storiti. Ali naj
ubije tovarida? Toda v glasu svojega tovariia
Avgusta je zalutil povelje. Avgust je vodja
patrole, on e vé, kaj dela... Stanko je po-
meril in strojna pudka je zaregljala.

V Avgustovih besedah, ki je tovari¥u zapo-
vedal, naj strelja, je bandit spoznal, da je tu
%e en granic¢ar. Bandit se je zdrznil od strahu
in ta mah ga je Avgust pahnil od sebe, takoj
na to pa ze skoéil za bliZnjo skalo, da bo rabil
orozje. Bandit je skufal vstati in uteli, a tedaj
ga je presekal rafal iz Stankove strojne puske.

Dva straarja nase meje sta si &vrsto in
brez besede stisnila desnici. Zadovoljna, da
sta opravila svojo dolinost, sta se vrila na
poveljstvo. IL.E
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V zadnji $tevilki »TovariSaz smo objavili odlomek_ izl spominop
Winstona Churchille na japonski napad pred desetimi leti, ¢igar posle-
dica je bil vstop ZDA v drugo svetovno wvojno. Churchill naglasa, kako
moéno ga je prevzela katastrofa obeh welikih angleikih oklopnic »Prince
of Wales« in »Repulsec, Ta udarec sodi med najhujse, kar jih je v svoji
zgodovini doZivela angle$ka mornarica. Katastrofo je takoj po svoji
refitvi takole opisal O. D. G alla gh e, edini novinar, ki je bil dodeljen
anglefkemu vojnemu brodovju v Singaporu. 2

Kratka Je zgodovina pomorskega oddelka,
ki ‘je v ponedeljek 8. decembra 1941 odplul iz
Singapora proti severovzhodu, kjer so ga na-
padle japonske zraéne sile. Glavni enoti tega
brodovja sta bili bojni ladji »Prince of Wales«
in »Repulse«; jaz sem se bil vkrcal na posled-
njo. Nismo vedeli, kam plovemo, Sele naslednji
dan je poveljnik admiral sir Tom Philips po-
jasnil: »Sovrainik je izkrcal svoje ¢ete na mno-
gih toékah malajske obale. Nekatere njegove
prevozne ladje so Ze zasidrane -ob obali. lz-
koristiti moramo priliko, preden se bo mogel
sovrainik utrditi. Poskrbeli smo, da nas sovrai-
na letala ne bodo lahko nasla: upamo pre-
senetiti sovraZnika jutri, v sredo ob zori. V Si-
amskem zalivu bomo imeli priliko pomeriti svoje
mo¢i z zastarelo japonsko bojno ladjo ,Kongo'
ali-pa s kako drugo. Z nadimi teikimi topovi
bomo gotovo uspeli; upam v vsakem primeruy,
da bo naloga &imprej zaklju€ena in da se bomo
mogli vrniti na izhodi§¢e, preden bodo Japonci
organizirali zra¢ni napad velikega obsega. Stre-
ljajte pazljivo; vsak.strel pa naj potapljal«

rletala na vidiku! Vsak na svoje mestol«

Torek ob 17.20. Zvoénik je javil: »letala na
vidiku, vsak na svoje mestol« Naglo sem se
povzpel na poveljnigki mosticek, kjer mi je bilo
odrejeno mesto, in opazil daleg, skoraj na robu
obzorja, japonsko izvidnisko vodno letalo. Bil
je dvomotornik znamke »Nakajima Naka 93«
ZvoiZnik je opozoril: »Sovrainikovo letalo nas
je opazilo! Pozorl«... Takrat sem zagledal $e
nadaljnji dve enaki sovraini letali. Zgodilo se
je, kar bi vsak admiral rad preprecil. Bili smo
Ze predale¢ od obale, da bi mogli pred zoro
pricakovati pomoé lastnega letalstva. Pri¢ako-
vati smo morali mnoZi¢ne napade iz zraka. Ves
dan smo pluli, ne da bi nas japonski letalci
opazili. A prav v mraku je moral imeti neki
japonski pilot sre€o, da nas je zagledal. Pri-
prave so potekale v popolni tigini. Nikomur ni
§lo na smeh, Ceprav smo bili v neizgorljivih
oblaéilih res sme¥ni. Ob 21.05 se je zvoénik
spet oglasil: »Pozor! Poveljnik govoril« Nato:

»Pravkar sem prejel brzojavke vrhovnega po-.

veljnika. Sovrainik nas je odkril in je treba

KOVACKICA NOVIH LIUDI

Viak je pocasi sopihal proti Ljubljani. V ku-
peju tretjega razreda je bilo samo §est pot-
nikov. Nekateri so dremali, drugi pa so prega-
njali cas s pripovedovanjem dovtipov. Nihée
se ni zmenil za slikovito pokrajino, ki je beiala
mimo.

V kotu &isto pri oknu je sedel in topo zrl
predse &rnolas fant, majhne postave, star kakih
20 let. Ze po vnanjosti si lahko presodil, da
je doma nekje iz juinih krajev. Boris Mitrovié
je odhajal sluZit vojaiki rok, misli pa so mu
bile doma v Bosni. :

Boris se je rodil in Zivel v najbolj zaostalem
predelu Bosne. V njegovi vasi so §ele po osvo-
boditvi zamenjali lesene pluge z Zeleznimi. Od
mladega je pasel ovce in garal na polju. Ni
poznal miladosti, pesmi in otrofkega veselja.
Ze zamlada se je moral trdo spoprijeti z Ziv-
ljenjem. Z oletom, materjo in sestro so se pre-
Zivljali iz dneva v dan — v veénem strahu za
obstoj. Pa Je prisla vojna.

Boris se Ze zdaj zgrozi, ko se spomni, kako
je izgubil star§e. O&eta so mu na hidnem pragu
zaklali ustadi, ker je podpiral partizane. Mater
pa so odpeljali v Jasenovac, odkoder se ni
vrnila. § sestro sta ostala siroti. Preselila sta
se k dedku.

Po vojni se je v vasi, kjer je Zivel Boris,
zatelo novo Zivljenje. Podnevi je delal na polju
in pasel ovce, ob veéerih pa je hodil na mla-
dinske in druge sestanke, kjer je slial toliko
novih stvari. V&asih mu je dedek, star Castitljiv

konvo]j razkropiti. Njegova letala so na lovu.
Takoj se morama vrniti v Singapore.«

Njegove besede so bile sprejete z godr-
njanjem, zakaj od pri¢etka vojne je »Repulse«
preplula 53.000 milj, ne da bi v tem &asu imela
priliko stopiti v boj! '

sredo ob 630 zjutraj je zvoénik javil:
»Prejeli smo sporoéilo, da je sovrainik izkrcal
fete severno od Singapora.«

Nebo je ¢&isto kakor kristal. Nad morsko
gladino pihlja svef veter. Vsi so na doloéenih
mestih. Pred nami
sledi »Repulse«, okrog in okrog pa hite tor-
pedni rudilci.

Bitka se je pri¢ela

Ob 7.55. »Prince of Wales« je poslal eno
svojih izvidniSkih letal s poveljem, naj se ne
vrne na krov. Pilot se bo moral spustiti kjer
koli na obali in po radiu sporoéiti uspeh svoje
naloge. Letalo je kmalu izginilo nasim oéem.
Kmalu pa se je spet pojavilo in sporotilo, da
sovrainika ni na vidiku. Teda] je zvoé&nik po-
vzel: »Pozor! O sovrainiku doslej nohene vesti.
Blizamo se obali.« Malo pozneje je zvoénik
ponovil: »Ni& novega...« Tudi »Repulse« je
poslal eno svojih letal.

Ob 10.20 se je v veliki razdalji pokazal ja-

ponski dvomotornik, podoben tistim, ki so bom-

bardirali Singapore prvi vefer vojne. Skrbno
je pazil, da ne bi zasel v dosego nadih topov.
Njegova posadka se je omejila le na opazo-
vanje nasih premikov. Ob 11.10 smo na desni
opazili parnik. Verjetno manjie tonaze, ker ima
samo en dimnik. Usmerimo se proti njemu. Ko
sem ob 11.15 skozi daljnogled opazoval parnik,
me je nenaden sunek s pokom tako stresel,
da sem skoraj padel. Detonacijo je povzrogil
top manjSega kalibra na »Prince of Wales«, ki
je ustrelili proti letalu. Takoj je sledil strel z
»Repulsac. Na nebu sem opazil ¥est sovrainih
letal. Detonacije so odtrgale koi&ek poveljni-
Skega mostiéa, ki je padel nedaleé¢ od mene
na- tla. — »Stari razpada,« je porogljivo pri-
pomnil mornar pri obve§fevalni napravi. Tako
torej so nas napadle nam doslej popolnoma
neznane japonske zraéne sile. Japonska letala

Bosanec, ki je preZivel fe §tiri vliadavine, pri-
povedoval svoje dofivljaje iz avstrijske vojske.
Takrat so lahko oficirji pretepali vojake, kolikor
so hoteli. Vojaki so morali samo mol&ati in vse
mirno prena$ati. Boris je vedel, da je v nasi
vojski vse drugade, da vojaki niso veé brez-
pravna mnoiica, ampak so skupno z oficirji en
sam kolektiv. Kljub temu mu je bilo ob odhodu
nekako tesno pri srcu.

Ljubljana — potniki so se prerivali proti iz-
hodu. Vsak je odhitel po svojih opravkih. Boris
je s pocasnimi koraki in dokaj me$animi ob-
cutki odsel proti vojasnici.

Koliko novega! Komaj je bil Boris neka] me-
secev pri vojakih, se je Ze nauéil marsiéesa.
Strah do staredin ga je Ze zdawnaj minil. Bili
so njihovi najboljsi prijatelji. Vojaki so skupno
z oficirji plesali kolo, hodili v kino, na nogo-
metne tekme. Vsako nejasno vpradanje so raz-
loZili tudi po petkrat, ¢e je bilo treba.

Boris Mitrovi¢ je vsa povelja dosledno iz-
polnjeval, ¢eprav so se mu zdela v&asih te-
Zavna in nevieclna. Na &etnih in politi¢nih se-
stankih je molcal. Mislil je, da se mu bodo
smejali, ¢e bo kaj povprasal. Ko je komandir
Zete nekol govoril o nacionalnem vpraianju v
Jugoslaviji, se je pa vendar oglasil. Povedal
je, kako so ustadi pobijali Srbe, ker ti niso
hoteli prestopiti v krifansko vero. Vsi so ga
z zanimanjem posluali. Led je prebit. Odslej
se je Boris vedno rad oglaal.

Zaradi discipline, mirmega vedenja in lepih
odnosov do tovariev si je Boris kmalu pridobil
ugled in spostovanje. Tudi komandir cete ga
je velkrat dajal za zgled. Borisu se je posebno

plove »Prince of Wales«, '

so nas dohitela v strnjeni skupini in nizkem
letu in takej posvetila najveéjo pozornost na-
Sima bojnima ladjama.

»Ogenj na krovul«

Ob 11.18 je »Prince ob Wales« zacel naérinc
streljati s svojimi §tevilnimi »pom-pomic«, poseb-
nimi protiletalskimi topiéi, ki so razporejeni v
skupinah po osem. Tudi pom-pomi »Repulsac
so priceli besno streljati. Tem so takoj sledili
100 mm protiletalski topovi. Eksplozije so divje
plesale okrog letal. Na desni sem zagledal
dve letali. Torpednika? Ne, bombnika, ki sta
nas preletela. Vsi nadi topovi so se obrnili proti
njima, toda letali sta se nepoikodovani umak-
nili. Kak je bil namen tako nenavadne akcije?
Ni nam bilo, treba dolgo &akati na pojasnilo.
Namen je bil, obrniti naso pozomost drugam.
Sledila je nova silna detonacija. »Repuise« se
je strahovito zamajal. Veliki kosi dimnika so
padli na obveilfevalni mosti¢ek. Ozrli smo se
navzgor in v veliki ti§ini zagledali nekaj letal,
ki jih doslej e nismo videli, ker smo vso po-
zornost posvecali nizko leteéim bombnikom.
Nova letala so letela najmanj 5000 metrov
visoko. Njihova prva bomba, ki je pravkar za-
dela »Repulse«, je padla na katapult in treséila
v polno. Stopil sem na rob mosti¢éa za strojnice
nWickerse, ki izstreli v eni minuti 20006 12 mm
izstrelkov. Tam, kjer je padla prva bomba, se
je dvigal oblak dima. Z visine 5000 metrov so
letalci spustif drugo bombo, ki je s straho-
vitim Zviigom padla meter dale¢ od ladje v
morje. Oklopnica se je spet nagnila. iz posebne
cevi na enem »pom-pomux je brizgala osve-
Zujota voda. Desetorici mo%, ki so dodeljeni
vsakemu »pom-pomusx, je pot kar curijal po
obrazu. Prvié, odkar se je pri¢ela bitka, se je
oglasil zvoénik; govornikov glas je bil negotov,
da smo s tefavo razumeli: »Ogenj na krovuic
Na mosticku katapulta je bil dim zmerom go-
stejsi. Gasilci so stopili na delo. Medtem pa
so »pom-pomi« spet streljali tako silovito, da
sem skoraj izgubil ravnoteije.

Nov, strahoten napad

Ob 11.25 opazim, da so drobci bombe na
treh mestih prebili desno steno dimnika. Ob
12.20: vsa sovraina letala so napadla orjake
»Prince of Wales«. Na krmi oklopnice se je
dvignil steber vode in dima podoben velikemu
deblu. Bojna ladja je bila torpedirana. Ne pe-
klenski ogenj iz »pom-pomove ne silovite stre-
ljanje protiletalskih topov nista mogla pregnati
napadalcev.

»Prince of Wales« se je mocno nagnil na
levo. Od nas je bil oddaljen okreg 250 metrov.
Mimo mene je zdrvel mornar, vpijoé: »Princ
ob Wales ima krmilo poSkodovanci«c Meverjeino
se fuje, da morejo tako neznatna letaia take
hudo raniti toliksnega orjaka. Letala pa so odii-
no odloZila ves svoj smrtonosni tovor, ker so

(Nadaljevanje na str. 580.)
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dobro zdelo, kadar ga je komandir cete po-
hvalil zveéer ob ¢itanju dnevne zapovedi. Naj-
bolj3a prijatelja sta postala s Slovencem Klan-
¢arjern, doma iz okolice Kranja. Ta je pred
odhedom v vojsko delal v »iskric in bil ve& let
mladinski funkcionar. V&asih sta prebila tudi
ves prosti €as skupaj v pogovoru o filmu, knji-
gah in drugih vpradanjih, ki so zanimala Barisa
Tako so minevali tedni in measeci v udenju in
razvedrilu. Vojaski rok se je blizal h koncu.

Kak teden, preden je bil Boris demobiliziran,
so ga nekega dne kmalu po kosilu poklicali
v &tab. »Kaj sem vendar zagredil?« se je iz-
praseval. Ni mogel najti vzroka. Srce mu je
utripalo, ko je potrkal in vstopil. V stabu je
bila zbrana skoraj polovica &ete. V prvi vrsli
je Boris opazil prijatelja Klanéarja. Komandir
cete se je odkadljal in zalel s svefanim in
malce hripavim glasom: »Tovarisi, predlagam,
da zaradi prizadevnosti in discipline, ki jo &
pokazal v vojski, sprejmemo Borisa Mitrovica
v vrste na%a Partije« V scbhi se je oglasilo
Zivahno odobravanje. Ko je bil predlog dan
na glasovanje, so vsi dvignili roke.

Boris je bil tako prevzet, da je sels po
premolku s tefavo zajecljal: »Hvala, hvala, fo-
vari§il .. Ne bom pozabil. Delal bom z vsemi
mocmi.«

Ko se je vraZal v Bosno, je imel pred seboj
jasne razglede. Storil bo vse, da se vnese V
Bosno $e v veédji meri duh novega casa.

Taka je zivljenjska povest mnogih vojakov.
Vojska jim pokaie pot v Zivljenje. Med njimi
je bil Boris Mitrovic. Marjan Drobei
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LETOSNJI
NOBHELOVI

_ Dne 10. decembra je svedski kralj
Gusian Adolf razdelil Nobelove na-
grade za lelo 1951. Letos tudi poteka
50 let Nobelovih nagrad jaonim de-
tapcem raznih narednosti, ki so do-
segli posebne uspehe in zasluge o
knjizevnosti, fiziki, kemiji, medicini
in v prizadevanjih za ohraniteo miru
na seelu. O Piru Lagerkvistu, ki je
prejel letosnjo nagrado za knjizeono
delo. bomo $e spregovorili ob pri-
liki. Nagrado za medicino je podelila
$vedska  Akademija  dolgoleinemu
borcu proti rumeni mrzlici (malariji)
Maxu" Theilerju, za fiziko hkrati
angleskemu strokoonjaku za alom-
sko energijo Siru Johnu Douglasu
Cockeroftu in irskemu atomskemu
strokoonjaku Ernestu Thomasu Fin-
stonu Wallonu; nagrade za kemijo
je podelila ameriskima znanstoeni-
koma prof. Glennu Theodoreu Sea-
borgu in Edminu Mc Millanu. Nobe-
lovo miroono nagrado za leto 1951
pa je norveski parlament podelil
francoskemu voditelju delavskega gi-
banja Leonu Jouhauxu. Zanimivo je
dejsivo, da je lanskolefno miroone
nagrado prejel proi¢é érnec Ralph
Bunche za spoja miroona prizadeva-
njat_. letos pa ¢lovek iz delavskih
vrsi,

Max Theiler si je s spojim dolgo-
fetnim delom pridobil sloves velikega
znanstvenika. Premagal je malarijo.
Sam je Ze v zgodnji mladosti okusil
strahote malarije, ko je Zivel v Pre-
toriji, kjer je delal njegov oce kot
Zininozdravnik. Medicine je $tudiral
v Londonu, delal je na harmardskem
medicinskem insfitufu in se je po-
svelil raziskavanju o poozroditelju
malarije, ki je terjala na milijone
cloveskih Zrfev. L. 1930 se je ude-
lezil znansfoene odprave v Kongo.
Znanstveno delo ga je privedlo do
spoznanja, da malarije ne prenadajo
na cloveka samo komarji, ampak,
da je pmes posredovalec. Po dobrih
sedmih letih poizkusoo je leta 1937
nasel zanesljivo sredstoo proti ma-
lariji. Samo med drugo spetoono
vojno so cepili s tem sredstvom, ki
ga je Theiler imenoval 317 D«, nad
8,000.000 zavezniskih vojakov. Potem
so zajezili epidemije te bolezni o
Juini Ameriki, o Afriki, Indiji in po-
vsod, kjer je ogrozala Zivljenje mili-
jonov ljudi. Malarija je bila prema-
gana. Theiler po tem uspehu ni pre-
nehal s poizkusi. Lotil se je novega

NAGRAJENCI

dela o medicini — kako premagati
tudi otrosko paralizo. Strokovnjaki
napovedujejo tudi proti tej nevarni
bolezni skorajinjo zmago.

Naslednji letosinji Nobelovi nagra-
jenci so znanstpeniki na podrodju
kemije in alomske energije: za ke-
mijo sta bila nagrajena Amerikanca

rof. Glenn Theodore Seaborg in
dwin McMillan, za fiziko pa AngleZ
Sir John Cockeroft in Irec prof. E.
T. F Wallon. V utemeljitvi Svedske
Akademije znanosti je receno, da se
raziskovalcema Seaborgu in McMil-
lanu podeli nagrada za njuno >zgo-
dovinske pomembno odkritje ve¢ no-
pih kemiénih prvine<. Obema znan-
stoenikoma na podroéju raziskavanja
atomske energije Cockcroftu in Wal-
tonu pa je bila podeljena nagrada
>za njuno pionirsko delo na podrocju
sprememb atomskih jeder z umetnim
pospedevanjem atomskih delooe.
klep ipedske Akademije za zna-
nost je edinstoen, ker si Stirje raz-
iskovalci atomske energije morajo
deliti nagrado 167.612 $vedskih kron.
V znanstoenih krogih to pojasnju-
jejo s tem, da so podatki o raziska-
vanju alomske energije tako zbliZali
fiziko in kemijo, da ju je peékrat
tezko loéditi.

Cockcroft je od 1946. raonatelj
instituta za atomska raziskavanja pri
angleskem ministrstou za preskrbo.
Dr. Ernest Thomas Finston Walton
pa je raziskooalec atomske energije
na Trinity Collegeu v Dublinu. Cock-
croft in Walton sta 1. 1932 v St. John
Collegeu vseudilis¢éa b Cambridgeu
nasla pozornost vzbujajoée odkritje
in dokazala, da je moéi dobiti drago-
cena odkritja o razbijanju atomskih
jeder z razcepitvijo litijevih jeder
pod izredno napetostjo 700.000 voltoo.

Francoz Léon Jouhaux, ki je do-

bil letoinjo miroono nagrado, je za-.

govornik gesla: >Mir na svetu je
mogoé samo tedaj, ée vlada tudi so-
cialni mir.c Jouhaux dela Ze deset-
letja v delavskih orstah in je pred-
sednik evropskega delavskega giba-
nja, hkrati pa francoski zastopnik za
socialna vprasanja pri ZdruZenih na-
rodih. Bil je delavec v tovarni vZi-
galie, ko mu je bilo 29 let, je postal
glaoni tajnik Sploine delavske zve-
ze. Po proi svetooni vojni je izdelo-
val naérte o podrzavljenju industrije,
ki naj bi priila pod neposredno
upravljanje delavcevo. Veliko njego-

Lojze Drenovec praznuje letos Stiridesetletnico svojega delovanja
pri ljubljanskem gledalis¢u. Nasa karikatura ga prikazuje v vlogi grofa
Hohenwarta v Kreftovih »Kranjskih komedijantihe«,

vih naértoo o podriavljenju se je
uresnicilo po drugi svetooni vojni.
Med vojno je bil interniran o Nem-
¢iji, od koder se je 1945 vrnil in spet
revzel mesto glavnega tajnika v de-
avskih organizacijah. Jouhaux je
od leta 1947 predsednik socialisticne
delapske organizacije »Force Ouorié-

re« in ima danes pomembno plogo o
francoskem vladnem . gospodarskem
svetu. Léon Jouhaux, ki je v svojem
72. letu dobil Nobelobo miroono na-
grado, je izjavil, da ta nagrada po-
meni spocastilep vseh. delavceo, ki
se bore za mir in socialno praviénost
na sovefu.c

(Nadaljevanje s str. 559.)
se ie oddaljila. Vendar nisem imel ob¢utka, da
je bitka konlana. »Prince of Wales« nas je z
znaki vprasal, ali smo torpedirani. Nai povelj-
nik je odvrnil: »5e ne.« Sest kurjaiev, ki so
bili ranjeni, so nemudoma prenesii v oklopno
kazematc na krmi. Admiralska ladja se je 3e
boij nagnila. Medtem pa so na »Repulsu« znova
napolnili izpraznjene »pom-pome« in jih pri-
pravili za novi, od vseh pri¢akovani napad.
Ob 12.20: Nov val japonskih letal leti v
strnjeni skupini okrog nas. Njihov prvi cilj je
»Prince of Wales«. Takoj prignemo streljati bolj
v njegovo obrambo kakor v na%o zaiéito. V
svojih poslednjih trenutkih je bil »Prince of
Wales« podoben ranjenemu tigru, ki se z vsemi
mo&mi brani smrtonosnega udarca. Njegova po-
doba se je komaj razlocgila v dimu in plamenu
prav vseh njegovih topov, razen teikih 354 mm.
Razlotno vidim torpedo, kako pada iz nekega
letala v smeri proti »Prince of Walesu«. Dve
sekundi nato eksplodira na sredi oklopnice
drugi torpedo, takoj nato tretji na krmi. Ladja
se nagne na levo in mnogo ljudi poskade v
morje. Na mah me strahovit sunek tredéi ob
stenc mosti¢a. »Repulse« je zadel torpedo na
levo stran krme. Nismo utegnili videti, odkod
napad, Ze se je »Repulse« stresel od druge
strahovite detonacije. Drugi torpedo... Oklop-
nica se je pricela moéno nagibati na levo.
— »Vsi na glavni mostl« je zadnjikrat zavpil
| zvoénik.
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»Potapljamo sel«

Oklopnica se je tako mo&no nagnila, da smo
s teZavo vzdriali ravnoteije. Sezul sem &evlje,
v mokrih nogavicah sem se ¢&util varnejiega.
Morje je bilo &rno od nafte, ki je tekla iz pre-
bitih rezervoarjev. Zadnje besede, ki sem jih
bil zapisal v zapisnik, so bile: »Okrog 12.20,
potapljamo se.« Takoj nato sem skoéil v valove.
Plaval sem z vsemi silami z drugimi ponesre-
cenci in vsi smo imeli eno samo Zeljo: éimprej
se oddaljiti od potapljajote se oklopnice, da
nas ne bi vrtinec potegnil s seboj. Pogledal
sem naprej in videl, kako je krma »Prince of
Walesa« izginila v valovih. Skufal sem plavati
8e hitreje,. a ko sem se nekaj trenutkov nato
ozrl, sem zagledal »Repulse« ves v plamenih,
kako se naglo potaplja. -

& Reditev iz€rpanih

Plaval sem obupno. Opazil sem dva moia,
ki sta se driala reievalnega pasu, In se jima
pridruZil. Vsi trije smo bili &€mi kakor dimni-
karji in kmalu se nam je pridruZil Zetrti. Toda
nad refevalni pas je bil ocividno pretezak za
cetvorico, potopil se je in izgubili smo ga...
»Na. svidenje«, smo si rekli in odplavali vsak
v svojo smer. Plaval sem na vso moé, da bi se
vendar ie redil iz nafte. Kmalu potem sem
opazil motorni &oln, ki mu pa motor ni deloval.
Zagledal sem plavajo¢ predmet, katerega ‘so
se _dr?ali trije, in sem se jim pridruzil. Z zdru-
Zenimi mocmi smo poizkusili priblizati se ladjici,

toda kmalu potem smo izgubili tudi to redilno
bilko in spet smo bili prepui¢eni valovom.
Z veliko teiavo se mi je slednji¢ posrecilo
priblifati se motornemu colnu. Bil sem pa ie
tako izérpan, da nisem mogel splezati na ladjico.
Prsti so mi bili trdi in zamrzli. Opasal sem si
vrv, ki je visela z ladje, in prosil moza, ki sta
bila v nji, naj mi pomagata na krov. »Ne mo-
remo,« sta odvrnila, »poizkusite sami.« Naj sem
se §e tako napenjal, nisem mogel. Obvisel sem
ob ladji. Priplaval je %e neki ponesreienec in
z zdruienimi moémi se nama je posrecilo sple-
zati na krov. Najprej je meni splezal na hrbet
in mofa sta ga potegnila na ladjico, pri tem
pa sem se jaz ponovno potopil pod gladino.
Naposled so mi vrgli redilni pas in potem sem
se, ne vem kako, redil na krov. Pozneje nas
je poleg nadaljnjih 30 vzel na krov neki tor-
pedni ruilec.

Naslednji dan smo prispeli v Singapore.
Tamkaj smo zvedeli, da sta poveljnik »Repulsa«
William Tennant in njegov fregatni kapetan v
poslednjem trenutku skolila v ralove v srajci
in belih hlagah. Poveljnik Tennant se je oprijel
kosa lesa in so ga pozneje redili. Admirala
Toma Philipsa in kapetana Leacha, poveljnika
»Prince of Walesa«, so zadnjikrat videli na
oklopnem poveljniSkem mosti¢u v trenutku, ko
so ladjo zagrnili valovi.

Ko sta bila »Prince of Wales« in »Repulsea
potopljena, so se zmagovila japonska \e!ala_od-
daljila, ne da bi nadlegovala torpedne rusilce.



FILMSKI OBZORNIK

POSLEDNJI DAN

Podjetje »Advala-filme je izdelalo nov
Jugoslovanski celovelerni umetnidki film
»POSLEDNJI DAN«, za kalerega je na-

isal scenarij Ze znani scenarist Oskar
aviéo. Tokrat ga je pritegnila film-
sko zelo zanimiva in hvaleina snoy —
saboterjem 2

borba proti in sovrainikom

vsem omeniti Marijo Crnobori, ki
je kar mojstrsko upodobila Emo, zZeno
zdravnika, ki ga v filmu igra Strahi-
nja Petrowvié. Mojstrsko igro so prav
tako pokazali Karlo Bulié v wvlogi
gestapovskega saboterja Vilija, Zoran
Ristanovié v. viogi majorja Vinka

Zoran Ristanovié In Karlo Buli¢ v filmu =Poslednjl dan«

nafe nove druzibene in gospodarske stvar-
nosti. Film so pred nedavnim zaceli pred-
vajati v nafih kinematografih.

Reziser Vladimir Pogaéié, ki
ga poznamo e iz ponesrelenega  filma
»Povest o lovarnis, je tokrat pokazal ve-
lik napredek v filmskem oblikovanju si-
cer razdrobljenega in psiholoiko premalo
tehinega scenarija. Kljub naslonitvi na
scenarij je wvendarle s svejimi popravki
in dodatki ter psiholofkimi poglobitvami
povezal film v celoto ter dosegel v glav-
nem dramatiénost dejanja. Okoli sebe je
zbral nekaj odliénih jugoslovanskih film-
skih igralcev, od katerih moramo preéd-

LESENI

Anthony Steel v filmu »Leseni konj«

Dva angleika letalska éastnika sta
med drugoe svetovno vojno pobegnila iz
nemikega taboriiéa wvojnih ujetnikov in
eden od njiju, Friec Williams je na-
pisal o tem begu knjigo, ki jo §tejejo
med ona literarna dela, ki so vzbudila
na Zapadu po vojni najveé zanimanja.
Po tej knjigi je avior sam napisal sce-
narij za film, ki ga je v reiiji Jacka
Leea in Jana Dalrymplea po-
gnelo  filmsko l?odj'el‘je sLondon Films
Internationale. V kratkem bomo_film, ki
prikazuje Zivljenje angleikih vojnih ujet-
nikov v nacistiénih taboriiéih, gledali
tudi v nadih kinematografih.

. Slovenskim gledalcem se bo angleiki
ilm :Leseni konje zdel malo wverjeten,
ajii sirakote, k1 smo_jih preziveli za
¢asa okupacije s strani nacistov, so za-
pustile v nas tako grozotno podobo na-
cisticnega zverstva, da le tetzko verjamemo
v kolikor toliko civilizirano ravnanje #
ujetimi anglefkimi letalskimi castniki po
raznih taboriiéih. Kljub temu prvemu
obéutku fa moramo priznati, da je »Le-
seni_konj« verna podoba 3ivotarjenja za
mreZami leberiééa, ki v nekaterih deja-

‘kid,

.dujejo gradnje dobrega,

in Tito Strozzi v vlogi gvardijana
Anselma. Film je posnel Viadweta Lu-
ki je sicer pokazal napredek, pa
mu je (posebno ob posnetkih v rudniku)
kljub skrbnosti pri kameri fe nekajkrat
moéno spodrknilo.

Znova kakor %e tolikokrat — pa
moramo tudi ob filmu >Poslednji dan«
ugotoviti, da na#i scenaristi ne obvla-
logiéno poveza-
nega in tako psiholoiko wutemeljenega
scenarija. Tu je izvor pomanjkljivosti, ki
jih nato opaiamo skoraj v wseh [filmih
nafe proizvodnje.

KON]

njih doseie veliko dramatiéno napetost.
Zgodba filma je zelo jasna, logiéno po-
vezana, namen vsakomur razumljiv, @
igralei prepriéljivi. Tudi ggdoba T~
skega militarizma, ki je bila wvsebina
nacistiénega divijanja v drugi svetovni
vojni, je nadla v filmu wverjetno kar
verno podobo.

KONGRES ZA KULTURNI IN DOKUMENTARNI FILM

V Sulzburgu je bil nedavno 111. med-
narodni kongres za kullurni in dokumen-
tarni film. Develnajst nourodnosti je po-
glalo na kongres svoje zastopnike in
filme. Iz driav sovjetskega bioka ni bilo
nobenega.

_Ubravnavaly so fitme, ki so jih pred-
vajali vsak dan v dveh kinematografih,
in pretresali wprasanja o kulturnih  in
dokumentarnih [ilmih. Veéina delegutov
na kongresu je bila za to, da naj nimajo
suldurni filmi v nasprolju z igralskimi
jilmi nobenega dejanja. Ta svdba pre-
pladuje danes twdi pri vedini proizvajal-
cev kulturnih filmov, éeprav je Hoberi
Flaherty #e skoraj pred lrideseiimi leti

_trdil najprej obotavljaje, potem pa zme-

rom prepricevalneje, da obsiaja oblika
sdokumentarno-igralskega filmas. S tem
je postal utemeljitelj novega in, kakor
je znano, zelo udinkovitega — kulturnega
filma. Njegove delo »Men of dArane so
predvajali v poclastitev pred nekaj me-
seci umrlega reiiserja. Kongres je ugo-
tovil, da je kulturni film izza zadnjih
dveh zasedanj nazadoval. Danainja po-
vpredina raven kulturnega filma ne do-
sega ravni nekdanjih kullurnih filmov
berlinske sUfeq.

Vendarle so udeleienci kongresa ugo-
tovili, da ni wvzrokea za maloduinosi.
Francozs so tokrat predvajali nekdj fil-
mov Henrija-Beauvaisa, ki so0 nadpo-
vpreéni, éeprav po obdelavi niso nowvi.
Tuji naredi in njihove navade so zme-
rom priviaéna snov za kulturne filme.
Film »Chico le pécheur« kaie ribice pri
njihovem delu. I'ma éudovite posnetke in
krasno sinhronizacijo. Pozornost je vzbu-
dil francoski film sPaul Cleudel« Marcela
Hubscha, ki je ustveril dokumentarno
pesnikovo podobo. Enaka biografska fil-
ma je narodila francoska viada o delu in
Zivljenju pisateljice Colette in pokojnega
Andréja Gida.

lzmed italijanskih filmov je wzbujal

ozornost film o Etni »Tragedija Etnes.
omenico Paolella s tem barvnim filmom
ni podal samo mogoéne podobe bruha-

jode Etne, ampak je znal prikazali ce-
lotno wvzduije ob bruhajoéem vulkanu.
slskanje metana in petroleja« se je po
tehniki uwvrstil med nadpovpreéne filme.
V filmu sMesto brez dasa« je Giuliano
Tomei suhoparno snov o izkopavanjih v
Pompejih znal zelo poiiviti s spomini na
takratno dobo. :

Kanadéan Norman McLaren je po-
kazal kratki film o jazeu v abstrakinih
barvnih impresijah, kar je nedvomno
vpliv Disneyeve Sole. Ta poizkus so oce-
nili kot uspesen. Nekakino nasprotje je
avstrijski film »Glasovi_domovines, ki je
tudi glasbeni film s slikami gord, ovae,
domacih nos, jezer, gozdov itd. Po na-
rodilu mesta Dunaj je Quendler izdelal
éedno delo sMesto v jutrus, ki osvétljuje
stanovanjski problem. dnna Matzner pa
{.‘ v »Zivalskih obrazihe pokazala naj--
oli$i avstrijski film.

 Nem3ki kulturni filmi ne dosegajo
nekdanje ravni. Izjema sta bila bozitna
legenda sIn zgodilo se je« in barvni film
»Ognjena’ svalbas, ki na zelo prikupen
naéin kaze proizvodnjo jekla. Nizozemci
80 presenetiﬂ s filmom, ki kaie lov na
slanike. Svica mi pokazala ni¢ posebnega.

IRENA FORSYTE

KEmalu bodo slovenski obiskovalci
kinematografov gledali Ze tretji umelni-
§ki film, ki se v svojem dejanju naslanja
na veliko literarno mojstrovino. dmeri-
ika druiba Metro-Goldwyn-Mayer je po
Galsworthyjevi svetovno znani irilogiji
»Saga o Forsylihe izdelala v reziji
Comptona Bennetta film 2z na-
slovom 3That Forsyte Womans, ki so ga
pri nas krstili za sIreno Forsyte«

Scenarist in reiiser so se omejili le
na drobno epizodo wvelikega literarnega
dela, na ljubezen Irene do mladega arhi-
tekta Bosineya in do »izobéenegas For-
syta Jolyona ter na njen nesreéni zakon
s preradéunljivim Soamesom Forsytom.
Pomisleki o dramatizaciji velike literarne
mojstrovine, ki smo jih v nadih poroéilih
Ze nekajkrat omenili (nazadnje ob filmu
sAna Karenina«), veljajo tudi za tehniéno
prekrasno  opremljeni barvno posnel
film o Ireni Forsyte. Film vse premalo

Errol Flynn, Greer Garson

i Tudi prevajalca besedila,

in Walter Pldgeon

odaja bogato podobo osrednjih osebnosti

?ﬂ sej omejuje zgolj na ljubezenski zaplet,
pudéa pa ob strani psiholodko poglobitev
glavnih osebnosti_ter utemeljitev film-
skega dogajenja. Priznati pa moramo na
drugi strani reziserju, da je znal moj-
strsko oblikovati forsytsko ozadje od-
nosno okolje, v kalerem sé odigra _ta
drobcen dogodek iz pestre zgodovine for-
sytske rodovine.

Nosilka osrednje wloge je mlada
Greer Garson, ki je v primeri z
Errolom Flynnom, ki igra nje

nega prvega moia Soamesa Forsyta, po-
kagata dobro igro. Ne moréemo reéi, da
bi bil Errol Flynn najprimerneji igra-
lec za vlogo mrzléga in preraéunljivega
Soamesa £

i bno obdelan in opremijen.
B s o Jaka Stular in

Bogo Smolej, sta se potrudila.

v filmu sIrena Forsyte«

Condor-Film je predvajai sLadnj culy je
Svicas — potovanje lovuvrne ludje iz Ho-
.‘.'and:;;-'z_l'q Bazel. Gloria-film je pokazal
delo siajvecje pa je ljubezens, kateremu
S0 ocitali prepagandisticne teinje. Zani-
miv je bit Svicarski film sZ zivalskim
p.\‘mq agom v Zivalskem wvriys, ki je na
nevsiljiv nadin pokazal marsikad novega.

Kritika je ugotuvila, du so jugoslo-
vanski Jilmi povpreéni. Najbolj je e pre-
senetil film o spluvariih na Uvini. Ame-
ricani so  se  predstavili z nekalerimi
fgt-m; 0 smudanju in smuskih tekmui.
Tudi ostule deiele miso pokazale nié po-
sebncyg, Kongres je ugotovil precejinjo
pomanjkljivost pre nekalerih pouénih fil-
min, zlasti nejasnost in  nerazumljivosi.
Izjema sta bila dva pouéna filma medi-
cinske fakullete dunajske univerze, ki
sta kazala ocesno operacijo in zdravile
2a sree in pliuda.

Dva dni je zasedala
2veza za poucne filmes.
zasedanja so poudarjali,
bolj wskladiti delo
driavami.

Na posebnih zasedanjih je kongres
razpravijal o gospodarsky in umeiniski
krizi sodobnega kulturnega in dokumen-
tarnega filma, kaj ima ta kriza skupnege
v wseh deielah in kje ima fe posebne
vzroke. Sprejeli so vesolucijo, ki po-
udarja, naj se vlade drzav zastopnric za-
vzamejo za wmoralne in materialno pod-
pore kuturnemu in  dokumentornemu
Filmu.

KNJIGA, KI VAS BO RAZVEDRILA

V zaloibi Novinarskega druitva Slo-
venije izide te dni knjiga:

SVET HUMORJA IN SATIRE
{Utrinki dveh tiscéletij)

Obsega 450 strani in je zastopanih
60 . avtorjev od stavih rimskih klasikov
do najboljiih satirikov im  humoristov
novejse dobe. Ker je knjiga zelo pri-
pravno darilo, izide omejeno &tevilo
izvodov vezamo v celo usnje (&rno ali
rjave) za ceno 500 din, v platno vezaui
fzvodi pa so po 350 din. Interesenti za
luksuzno izdajo (500 din) naj se priglase
v pisarni NDS v Novinarskem domu v
Cjubljani, Gosposka wulica 12, tel. 4215,
2 deiele pa po dopisnici ali pri podrui-
nicah »S8lovenskega porodevaleas.

:Mednarodna
Udeleienci tegu
ta je potrebno

wed  posumeznimi

FILMSKI ZAPISKI

Zahodna Nemdéija ima 4500 kino dwvo-
ran, ki platujeje driavi 330 milijonov
mark davka. Samo 5 najbolj obiskanih
filmov je vrglo 4% platanega davka,
ostalo pa odpade na 1095 drugih filmov.
izmed katerih je 256 nemékih.

Z je film, ki ga je izdelalo film-
sko podjetje :20th Century Fox« in zeli
prikazati zgodovinske dogodke o gradnji
sueskega prekopa. Dramatizacija ali fiim-
sko podajanje zgodovinskih dogodkov in
obdobij je vedno problematiéno. Prav lep
dokaz temu je film o Suvezu, ki je na
koncu vsega le filmski pancptikum. Gle-
dalee filma naj bi verjel, da so n. pr
vaine politi¢tne in gospodarske odloditve
v prvi vrsti odvisne od |jubezenskii
spletk, ljubosumnosti in podobnih osen-
nih ¢unstev nekaterih posameznikov. Prav
tako nastopajo skoraj vse zgodovinske
osebnosti (n. pr Napoleon III., Vietor
Hugo, Disraeli in oba Lessepsa) 3 malo
verjetnimi dramati¢no-patetiénimi izja-
vami. V filmu igra Tyrone Power ble-
stetega junaka Lessepsa mlajiega, Lorei-
ta Young pa ljubeznive in razvajeno ce-
garico Eugénijo. Filmu se moéno v vsem
razpletu pozna. da so na zgodovinske do-
godke, ki so povezani z gradnjo Sueza,
gledali v Hollywoodu, skozi svoja ocala
in pozabili pri tem, da je svet pred sto
leti Zivel v drugaénih razmerah in na-
vadah kakor danes v Ameriki. Tako iz
gublja film tudi na szgodovinski resmié-
nosti v podajanju okolja, v katerem se
naj razvije zgodba o gradnji te vafne
morske poti

NOVE KN]JIGE

Anton Polenc: Cwvetje in Zivali. Xlu-
striral Ljube Ravnikar. V zbirki :Po-
ljudnoznansivena knjiznica« izdal Sloven-
gki knjizni zavod v Ljubljani

Charies Darwin: lzvor déloveka. Pre-
vedla prof. Ruiena Skerlj, uved napisal
Branko Rudolf V zbirki s:Poljudnoznan-
stvena kniiZnicas izdal Slovenski knjizni
zavod v Ljubljani

L. N. Tolstoj. Kavkaski ugetnik. Preve-
del Viadimir Levstik Ilustriral J. Petrov.
Zaloiila Mladinska knjiga v Ljubljani,

Karel Jeraj: Skraije stopicajo. Otro-
Eke slike za ples in izro Zalozila Mla-
dinska knjiga v Ljubijam

Thor Heyerdahl- Sondni Tiks (Na
splavu preko Tihega morjal.  Prevedel
dr. Janko Tavzes UOpremii Ruodi Gorjup.
Zaloiila Miadinska knijiga v Liubliani.

Homer+ Odiseja. Slovenski mladini
pripoveduie Anton Sovre. Tlustriral B. Ge-
pelli. Opremil Rudolt Gorjup Zalozila
Mladinska knjiga v Ljub!iani

Kristina Brenkova: Maceha in_pa-
storka. Igra za otroke v petib slikah.
Tlustrirala Marlena Muk -Stupiea. Glasbo
zlozil Blaz Arni¢é. Zalozila Mladinska
knjiga v Ljubljani.

Utva: Ofroske pesmi. lzbral in uredil
Mile Klop#i¢. Tlustrirala in _opremils
Ksenija Prunkova. Zalozila Mladinsks
knjiga v Lijubljani.

561



Andrej  Januarjevi¢ Visinski je
zdaj v Parizu na Sestem zasedanju
Generalne skupiéine OZN. Kot zu-
nanji minister Sovjetske zveze grmi
proti nasi domovini v tistem pravem
psovalnem. tes pristnem kominfor-
mistiénem slogu, ki lahko Steje Vi-
ginskega med svoje utemeljitelje in
mojstre. Prav je. da spoznamo Ziv-

fjenjsko, predvsem pa politiéno pot
tega moZa, ki z mirno vestjo ponuja
na vseh mednarodnih konferencah
ssovjetsko miroljubnoste kljub ne-
izpodbitnim dokazom, da se za njo
skriva najbolj pretkana agresivnost.
O Visinskem pravijo, da gledajo
praviniki v njem odliénega diplo-
mata, diplomati pa pravnega stro-
kovnjaka. Teda naj izpregoveri o
njem raje njegovo Zivlijenje samo.
Ko se je A. ]. Visinski 1881 rodil
v Odesi druZini uglednega carskega
uradnika, mu rvojenice paé niso
mogle prerokovati, kak3no pot bo
hodil skozi Zivljenje, saj bi bile to
kaj tvegano dejanje. Visinski izvira
iz stare poljske plemiSke rodovine in
katoliski primas Poljske, Stefan Wy-
szynski, je pravi bratranec sovjet-
skega zunanjega ministra. Zaradi
svojega porekla je uzival Visinski
skrbno vzgojo in zapustil gimnazijo
% zlate medaljo naj[lj)o{j:'iega dijaka.
Odlotil se je za pravo in se zagrizel
v Studij s takS$no vnemo in stremu-
Stvom. da si ga je petrograjski uni-
verzitetni profesor Apatol Konj, ki
je veljal tedaj za najveéjega prav-
nika v Rusiji in je slovel tudi po
svetu, izhral za svojega asistenta.
Doktorsko ¢ast je dosegel z razpravo
o Razvojn prava v luéi razvoja
driave. Njegova spoznanja so bi{a

BJ 9. ViSING!

‘preteklosti, ki je

1

tako prijetna carskim oblastnikom,
da so to njegovo disertacijo tiskali
celo na drzavne stroske.

Uradni sovjetski iivljenjegis Al
Visinskega pa »ugotavljas, da se je
ze 19 let star »borile v Kijevu proti
carizmu in da so ga 1905 zaprli, ker
je bil tajnik delavske organizacije in
Le vodil stavko Zeleznifarjev v Ba-

uju. Isti Zivljenjepis zatrjuje, da je

bil nato znova »izpostavljenc vec-
kratnemu »preganjanju, aretacijam
in izgnanstvuc. Neka protirevolucio-
narna organizacija naj bi 1907 celo
»uprizorila« proti njemu atentat in
pravijo, da je bil tec{a' ranjen. Toda
vsa ta njegova »revolucionarna de-
javnostc ga ni ovirala, da bi v letih
med 1913 in 1917 ne bil od drzave
priznani odvetnik v Moskvi.

Razumljivo je, da si je moZ tak3ne
ostal 1900 ¢lan
ruske socialnodemokraiske delavske
stranke in ostal njen &laa vse do
Oktobrske revolucije, skusal prido-
biti svoje zasluge tudi za sovjetski
rezim. Ker je pripadal skupini menj-
Sevikov, bi bila prve dni revolucije
njegova osebnost zagotovo izpostav-
lijena budnosti sovjetskih revolucio-
narnih oblasti. Njegov naért pa je
bil: zdrav in neopaZen preZiveti prvo
in nezanesljivo obdobje. Po februar-
ski revoluciji 1917 je zaradi »pre-
napornega delac za nekaj mesecev
szbolel: in ko je bila zmaga Okto-
brske revolucije trdna, je spoznal, da
bi bilo koristno »navdufeno pozdra-
vitic Oktobrsko revolucijo, ki jo je
on 7e dolgo »predvideval in gakale,
To dejanje mu ni moglo ve& 3kodo-
vati. Njegov uradni Zivljenjepis pra-
vi, da je zdaj postal sprva zastopnik
v leningrajskem mestnem sovjetu,
nato pa politiéni komisar v Rdeéi
armadi, kjer se je baje zelo odliko-
val na fronti proti Denikinu. V res-
nici pa je v tem éasu surejalc arhiv
bivsih carskih ministrstev, kar mu je
omogo¢tilo, da je odstranil in uniéil
vse neljube listine.

V komunisti¢no partijo je bil
sprejet za ¢asa ustanovitve Komin-
terne 1920, ko je bil docent na
gravni fakulteti moskovske univerze.
e 1931 je postal rektor te univerze
in é&lan kolegija ljudskega komisa-
riata za pouk in prosveto. To je tudi
¢as, ko je posvetil svojo knjigo »Za-
varovanje pravic posameznikac
svojemu  uéitelju, velikemu Konju.
Ko je Konj 1928 umrl, mu je nam-
re¢ napisal snjegov dolgoletni uce-
nec in iskreni oboZevalece mavduden
slavospev. Samo deset let je preteklo,
pa je Ze isti Vidinski opsoval »ve-

——

likega Konjac za »pladanega apo-
logeta umirajotega imperializmac.
V resnici se Visinski ni zastonj po-
glabljal v dialektiko...

Razprava proti skupini tehniénih
strokovnjakov, ki so bili 1928 obto-
7eni sabotaZe, odpira novo obdobje
na Zivljenjski poti ViSinskega. Se
istega leta je Visinski kot vodja pro-
cesa proti Leonidu Ramsinu in dru-
gim znanstvenikom in tehnikom do-
kazal, da ima zelo dober posluh za
zelje Kremlja. Prav zaradi tega je
bil najbolj pripraven za drzavnega
tozilca. Najprej je opravljal dolZnost
drzavnega toZilca ruske sovjetske re-
publike, a 1934 je Ze prevzel driav-
no tozilstvo ZSSR. V velikih procesih,
ki so si sledili od 1936 do 1938 (proti
Zinovjevu, Kamenevu, Pjatakovu, Ra-
deku, Buharinu in Rykovu), si je
pridobil »svetovni slovese. Njegovo
zmagoslavje je bilo v tem, da je tako
imenovano »staro gardoc pripravil
do samoobtozbe najhujsih politi¢nih
in kriminalnih zloéinov.

Toda nov lovorov venec Vidin-
skemu ni zadostoval. Za vsako ceno
si je hotel nadeti 3¢ ¢ast velikega
pravnika-znanstvenika. Ko je NK\FD
»pospravilac
sodje Krylenka in njegovega na-
mestnika PaSukanisa, Li je bil ob-
enem ravnatelj pravnega inStituta
akademije znanosti, je Visinski pre-
vzel vodstvo tega instituta. Toda za
to delo je imel le malo &asa, saj je
bil na I11. kongresu VKP(b) mar-
ca 1939 izvoljen za ¢lana central-
nega komiteja ter kmalu nato po-
stavljen za namestnika predsednika
sveta ljudskih komisarjev.

Kot ravnatelj pravnega instituta
akademije, ki ga je namesto njega
vodil J. P. Trainin, je zael unice-
vati nacrtno vse dotedanje ruske
pravoe velikane od Stut¥ka do Pa-
Sukanisa in delil priznanja o »pravo-
vernostic mladim sovjetskim pravnim
znanstvenikom. Razumljivo je, da so
bila vsa ta njegova sznanstvenac de-
janja vedno tesno povezana s kla-
njanjem svelikemu in nezmotljivemue
Stalinu. Nagrada ni izostala. Za svo-
je »znanstvenoc delo na podroéju
sovjetskega prava je Viﬁinsﬁi prejel
Stalinovo nagrado.

Pohlep voditeljev ZSSR po novih
ozemljih je tudi ViSinskemu zastavil
nove naloge. Njegova dolZnost je bila
dati Zeljam Pofitiimja VKP(b) prav-
no podlago. Ko je 1940 vkorakala
Rdeéa armada v baltske drzave, so
poslali Visinskega na Letonsko, da
bi tam pripravil »prostovoljno pri-
kljuéiteve Letonske k ZSSR. Z bal-

s 1
kona sovjetskega veleposlanidtva v i

Rigi je s svojo Castno besedo za-
gotavljal Letoncem, da ZSSR ne mi-
sli Letonske nikoli vkljuéiti v svojo

komisarja za pravo--

drzavno skupnost, niti je ne Zeli so-
vjetizirati. Toda njegova »castna be-

sedac< je postala dva meseca nato
dejanje. Novi letonski parlament je
v senci bajonetov Rdede armade

»prosile za sprejem v ZSSR.
Vrhuncu svoje diplomatske ka-
riere se je pa Visinski priblizal 1947,
ko je z uro v roki izroéil romun-
skemu kralju Mihaelu ultimat in do-
segel, da se je ta »prostovoljno« od-
povedal prestolu. Svoj »smisele za
»realno politikoc je dokazal tudi
avgusta 1948 na podonavski konfe- -
renci, kjer je znal s svojimi krepkimi
komolci uveljaviti vse sovjetske Zze-
Ije in zadostiti sovjetskemu pohlepu
po nadoblasti na Donavi. Ni¢ manj
se ni doslej »uveljavljalc kot sovjet-

-ski zastopnik na zasedanjih OZN,

kjer Ze lep ¢as »dostojnoc brani »re-
kord« v psovanju vseh, ki ne slede
slepo vodstvu ZSSR. Ker zna hkrati
Se spretno uporabljati tudi svoje
pravno znanje, a obenem ne 3tedi s
popadljivo ironijo, ki jo meSa s pri-
jetnim humorjem, paé ni bilo mo-
gote najti Molotovu boljSega na-
slednika v dostojanstvu sovjetskega
zunanjega ministra, ko je Molotov
marca 1949 zapustil to ministrstvo.

Ob koncu si lahko opravifeno za-
stavimo vpraSanje: ali Visinski v
svoji notranjosti verjame vse, kar je
prisiljen govoriti? Tezko bi bilo za
tega zviteZa in stremuha pravilno
odgovoriti. Vsekakor pa bi tezko na-
§li %e koga, ki bi skuSal vsa Stali-
nova naroéila bolj zvesto uresnice-
vati, kakor ta cinik velikega formata.

(Po reviji »Ost-Probleme« 46.)

e s i

SVEZE MLEKO V EKONZERVNIH
SKATLAH

V Valparaisu (ZDA) preizkuiajo nov
nabkin konzerviranja mleka, bo_omo-
godal, da se bo sveie mleko ohranilo veé
mesecev v komzervnih Skatlah, Poseben
stro; sesa mleko naravnost iz mehanig-
nega aparata za molio, Mleko prehaja
skozi stroj za pasteriziranje. V dotiko
z zrakom sploh ne pride. Poizkusi so se
zelo dobro obneeli in sedaj raziskujejo
industrijsko uporabo tega postopka.

GRADNJA VELIKIH MOSTOV

Leta 1940 ‘je hud orkan popolnoma
porudil viseti most v Tacoma, ki je vezal
mesto s polotokom Olympie (drzava Wa-
shington v ZDA). Nesreca se je zgodila
nekaj mesecev potem, ko je bil most
dograjen. Namesto tega mostu bodo zgra-
dili nov most s Etirimi vozidéi in dvemi
pespotmi. Skupna doliina mostu-bo 1794
metrov. Razpetina srednje odpriine bo
840 m, visina stebrov 151 m. Skupni stro-
ki so prerafunani na 11 milijonov do-
rjev. )

V TItaliji so izdelali nadrt za velik
vised most, ki bo vezal celino z otokom
Sicilijo. Razpetina srednje odprtine bo
1524 m, razpetine stranskih polj ga pri-
blizno po 200 m. . 2.

e

Alphonse Daudet:

Francoske vile

Pomembna novost na slovenskem knji%-
nem trgu je obseina knjiza «Svet humorja
in satires, ki obseza 430 strani in je v nji
zastopanih 60 aviorjev. Znamenitega francoe-
skeza mojstra Alphonsa Daudeta (1829 de
1397} predstavlja naslednja &rtica.

»Obtofenka, vstanitele je dejal predsednik.
_Na ostudni klopi pofigalk se je nekaj zga-
nile in neko brezobli¢no in od mraza Sklepe-
tajole bitje je stopilo korak naprej in se na-
sienilo na ograjo pred sodnisko mizo. Bil je to
sveienj cunj, preluknjanih cap, koickov blaga,
trakcev, suhkih roZ, starih peres in pod vsem tem
revan, osuien obraz, ves ofgan od sonca, na-
guban in razpokan, kier je v sredi teh gub iz
dveh majhnih &mih o&i pobliskavala zloba, ka-
kor migljd z repom martinéek iz luknje v starem
Zidoviju,

»»Kako vam je ime?« se je glasilo vprasdanje.

»Meluzina.«

»Kako pravite?.. .«

Zelo resno je odgovorila:
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»Meluzina.«

Pod koSatimi brki dragonskega polkovnika
se je predsednik nasmehnil, toda ni trenil z
ofesom:

»Starost?«

»Ne vem vec.«

»Kaj ste po poklicu?«

»lJaz sem vilal.. .«

Na mah so se obéinstvo, sodni dvor in celd
sam vladni poverjenik, skratka vsi so se silno
zakrohotali; nje pa to ni ni¢ zmedlo, in s svo-
jim jasnim in meketajo&im -glasom, ki se je
dvigal visoko pod strop dvorane in plaval tam
kakor zvok iz sanj, je starka povzela:

»Ah, kje so vile Francije? Vse so pomrle,
dragi gospodje. Jaz sem poslednja; nobene
ni ve¢ razen mene.., Prav res, velika $koda
je, zakaj Francija je bila mnogo lep3a, ko je
$e imela svoje vile. Me smo bile poezija de-
Zele, njena vera, njena nravstvena preprostost,
njena mladost. Vsi kraji, ki smo jih rade obi-
skovale, globine zara¥¢enih parkov, kamni ob
vodnjakih, stolpici starih gradov, megla po rib-
nikih in prostrane modlvirne golitave so dobi-
vale zaradi nade navzeénosti ne vem kaj Earob-
nega in vzvisenega. V fantasti¢ni lu&i legend
so nas ljudje videli, kako hodimo skoraj prav
povsod in kako se v blesku luninih Zarkov vie-

: &ejo za nami krila, ali pa kako tekamo po prstih

Zez travnike. Kmetje so nas imeli radi, Castili
so nas.

V preprostih domisljijah se je z nadimi celi,
oven&animi z biseri, z na&imi vilinskimi palici-
cami in na&imi zaZaranimi preslicami mesalo
malce strahu z oboZevanjem. Tako so nasi vrelci
ostajali zmerom ¢Eisti. Kmecki vozovi so se ustav-
ljali na potih, ki smo jih me varovale. In ker
smo vlivale ljudem spostovanje pred vsem, kar.
je staro, me, ki smo najstarejSe na svetu, so
pudéali, da so se gozdovi razraiali po mili
volji od enega konca Francije do drugega im
da so se kamni rudili sami od sebe.

Toda ¢as je hitel. Prisle so ieleznice. lz-
dolbli so predore, zasuli ribnike in tako iz-
sekali gozdove, da kmalu nismo imele ved kam
bi se dejale. Polagoma kmetje niso vel vero-
vali v nas. ¢e smo zvecer potrkale na polkna,
je Robin dejal: »Veter je« in spet zaspal. 2951-
ske so hodile prat v nale ribnike. Odtlej je
bilo z nami pri kraju. Ker smo fivele samo od
ljudske vere, smo vse izgubile, ko smo njo
izgubile. Mo& nadih pali¢ic je izginila in iz mo-
goénih kraljic, kar smo nekdaj bile, smo se
zna&le stare Zenice, nagubane in hudobne, ka-
krine so vile, na katere so vsi pozabili; pm_trhu
si je bilo treba sluZiti kruh in to z rokami, ki



=22 0 dvel gnezdif

Ob Savi pri Litiji je svet za-
ras¢en na nekaterih mestih z nizkim
vrbovjem, jelievjem in zlasti z manj-
dim grmicéevjem. Najveé je cérnega
trnja, to je grma s trnatimi pejami,
z majhnimi belimi coeti, okroglimi,
temnomodrimi, slivasto poprhnjenimi
plodi.

Bilo je o zacetku aprila in ne-
kateri ptiéki so se e vracali iz jui-
nih krajep o svoja stara gnezdiséa,
starejii zakonci o svoja lanska gne-
zda, njihooi -lanski otroci pa kam
v blizino svojega rojsinega._ kraja.

Takrat sem med vpejami nizke
jele zagledal dva drobna pfticka:
bili sta dve érnoglavki, ki sta se
pravkar ornili in Zenili. Samica je
bila za spoznanje vedja kakor sa-
mee, kar pa je pri plicah pevkah
zelo redko. Najbrz sta ti dpe érno-
glavki $ele lansko leto tu nekje o
okolici zagledali lué sveta. Bili sta
namreé videti e zelo mladi in sam-
c¢ek e ni imel temnoérnega temena.

Crnoglavéek se je Sopiril in kla-
njal na vse mogode nadine pred
spojo pohlevno izvoljenko z rjapo
¢epico na glavi fer ji sledil ves raz-
burjen od veje do veje. Pa ni bilo
videti, da bi ga nevesta ne marala,
samo kar tako zaradi lepsega se mu
je izmikala.

Nekje na dolgi poti iz vroce Afri-
ke sta se nasi érnoglavki spoznali
in se potem ljubimkali do sém. V za-
cetku sta potovali posamezno in po-
noci, neki dan pa sta se nash in
golem potovali skupne bolj podnevi

akor poneédi; ni éuda, da sta se
zaljubili. Nista se pprasevali, ée sta
mogode brat in sesira — kaj fo njima
mar. Pri ptickih se namreé zgodi
veckrat, da se ofka Zeni s héerko,
mati pa s sinom, ker drugo leto ne
vedo veé, b kakem sorodstou so med
seboj.

Pa kako se je znal. Zenifi na$
zaljubljeni paréek, dasi kaj takega
de nobeden od njih ni doZivel in jih
takih ceremonij tudi ni nikdo nikdar
uéil. Pticem je to Ze kar b kroi ler
znajo leteti, peti, graditi gnezda, Ze-
niti se in vzgajati otroke, ne da bi
se tega kdaj ucili. Prav nié¢ ni skrbelo
zarodenceo, kje bosta napravila zi-
belko za svoj zarod in kako bosta
prezivljala svoje ofroéicke. Nekateri
poznavalci ptidjega Zivljenja trdijo
celo, da ptiéi nimajo pojma, zakaj
se Zenijo in zakaj delajo gnezda, kar
pa je teiko verjeti. Malo pa Ze vedo
tudi pticki, kaj delajo in zakaj k.g;
delajo! Tudi élovek se o trenutkih
najoe¢je zaljubljenosti pecékrat ne
zaveda, kaj pocéne, in ne misli na

posledice, ki bodo nujno sledile ‘de-
janju. Pa je élovek vseeno razumno
bitje in ne dela vsega samo iz na-
gona. Tako bo fudi pri pli¢kih.

Nasih dvoeh zaroéencep je bilo
samo vpeselje, sama razposajenost in
skoraj sem jih zavidal. Kako vesela
in sreéna sta se mi zdelal Crnoglav-
¢ek je veckrat zapel krasno pesem
penic o sreci in ljubezni, nevesta pa
je vsa drhtela in se predajala zeninu.

Ne pem, od- kod je priletel se
drug samec érnoglavke: nenadno sem
ga zagledal na veji poleg nadega
para. Bil je videfi nekaj veéji in
skoraj bi rekel tudi mocnejsi od Ze-
nina. Tmel je na temenu glave tudi
Ze temnocérno kapico — znamenje,
da je starejii samec. Ko se je na-
Sopiril in najeZil, je skusal vedno
bolj in bolj izpodriniti mladega Ze-
nina in se na bse mogode nadine
s priklanjanjem in plesanjem pri-
kupiti samicéki. Razburjeni Zenin pa
je srdito branil svojo bododo Zenko,

i je bila vsa v zadregi in se je
ogibala napadalca. Preletavali so se
vsi trije iz grma o grm, glasno cor-
éeé in podeé se z veje na vejo, da
sem jim komaj sledil. Po daljsem
preganjanju se je nazadnje vendarle
posredilo pogumnemu Zeninu prepo-
diti vsiljioca, ki je odletel drugam
poskusat spojo sreo. Tu mu je pad
izpodletelo zaradi hrabrosti in od-
loénosti mladega zaljubljenca ali pa
Jje stari vsiljivec opazil, da je mlada
nevesta njegova lanska héi in se je
zavedel, da se taksno nadlegovanje
ne spodobi.

Ves pesel je zmagoviti érnoglao-
ek zopet zapel krasno pesem, da je
nevesta vsa vzdrhfela in zahrepene
po gnezdu. Crnoglavke so namreé
nade najboljse pevke takoj za slavé-
kom, mogoée jih prekasajo samo §e
faélje.

Ni trajalo stirinajst dni in Ze sta
postavila nova zakonca v gostem
robidovju blizu tal $e dosti lepo gne-
zdo. Gradivo, to je nekaj suhih trao-
nalih bilk in nekaj tenkih koreninic,
je znosil mozZi¢ek ter vse to zpezal
in prepletel s konjsko Zimo in ma-
hom, pri demer mu je tu in tam
pomagala tudi e nestrpna Zenka,
da je bilo gnezdo malo lepse in trd-
nejse. Penice, zlasti orine penice,
napravljajo namreé¢ gnezda tako po-
vrino, da pade vcéasih jajéek skozi
odprtino na dnu ali pa celé bse
gnezdo na tla. Casina izjema med
njimi je érnoglavka.

Ko je bilo gnezdo gotovo, se je
vanje usedla vsa razgreta samicka

in o petih dneh znesla pef arobnih
jajékov, vsak dan po enega. jpajéka
so bila rumenkaslobele temeljne bar-
ve in posuta z rjavimi pikami in
lisami. Sre¢na mamica je valila $tiri-
najst dni, le opoldne jo je zamenjal
za. kratek cas ocka, da si je mogla
poiskati kaj za kljunéek in da se je
malo ohladila in oddahnila. Petnajsti
dan pa je zacelo o jajékih nekaj
kljuvali in izlezlo je pet golih, zdra-
vih mladicevo. Veselje starsep je bilo

nepopisno. Mamka se ni dala pre-
plasiti niti de si jo skusal prijeti
z roko.

Se nekaj dni, pa bi mladiéi lahko
sami poskakali iz gnezda. Bili so e
veliki, odpadel jim je skoraj 7e ves
puh, zrasla so jim Ze peresa, imeli
so Ze bsi rjave kapice na glavi in
poskulali so Ze s perutmi.

Dva — tri dni pred izletom pa
je zadela drufinico nesre¢a. V blis-
njem érnem frnju se je namreé na-
selil rjaoi srakoper, ki se je bil pred
kratkim ornil iz juinih krajev, in
hotel najbri tam gnezditi. Rjavi sra-
koperji se vratajo spomladi iz pre-
zimovali¥¢ o domovino kak mesec
dni pozneje kakor érnoglavke, ki ta-
krat Ze pale,

Ko je srakoper slisal é&ivkati mia-
de ¢érnoglavke, se mu je zahotelo
mesa, spojega in mehkega pli¢jega
mesa. Svignil je ko blisk p gnezdo
érnoglavke, preornil gnezdo, zagrabil
s svojimi mocénimi kremplji najbliz-
jega mladiéa in odletel z njim na
proo vrbo.

Pritihotapil sem se v blizino in
nudil se mi je fale prizor: lep in
mocan rjav srakoper-samec je sedel
na veji veéje vrbe. V krempljih je
drzal de drgetajodega mladica in
z ostrim kljunom ftrgal z njega ie
kadete se meso. Mala rieo je ne-
kajkrat $e zatrepetala, potem -pa iz-
dihnila.

Da ste takrat videli in slisali
obupano mamico-érnoglavko, kako
je skakala od veje do veje v bliZini

rooloéneza, opila, jokala in klicala

na pomoé! Crnoglavke namreé nad-
vse ljubijo svoje otrodi¢ke. V srce
se mi je smilila nesreéna mati in
napodil sem krutega mesarja, ki ni
spustil Ze mrivega mladiéa in ga
odnesel nekam daleé stran.

Oécka-érnoglavéka takrat nisem
nikjer opazil. Paé¢ pa sem zaful Za-
lostno ¢éivkanje ostalih $tirih mla-
diceo, ki so se preornili z gnezdom
vred na ftla in se sedaj kotalicali
med koprivami in fravo, skusali zle-
teti in obupno klicali mater. Pobral
sem nesrelneie, postavil gnezdo na-
zaj med rogovile, vanj pa presira-
Sene mladide in odiel.

Proti veteru sem nasel mladide e
v gnezdu, mamice pa takral nisem

videl. Drugo jufro je leialo gnezdo
prazno, zopet na tleh, o mladi¢ih pa
ni bilo ne duha ne sluha. Najbri je
ponaci tu opravil svoje satansko delo
madek in poirl mladiée z materjo
vred.

Tak je bil konec nebogljene dru-
Zinice. Zakoni narave so kruti in
neizprosni. 1'ezak je boj za obstanek
in slabsi podleie moénejsemu. Vsaka
vrsta Zivali pa se mora ohraniti,
cetudi na racun Zioljenja drugih.

Tudi nad rjavim srakoperjem se
je kmalu izpolnila usoda. Na nje-
gova p ¢rnem itrnju postavljeno gne-
zdo se je o ftrenuthu, ko ni bilo
p njem samice-srakoperke in je ta
znesla Ze svoj zadnji — Sesti jajéek,
usedla kukavica, o naglici orgla eno
srakoperjevo jajéece, po barvi in
velikosti popolnoma podobno odstra-
njenemu jajéku, nalo pa odletela
daleé p gozd. Posledica je bila, da je
srakoperka zpalila pseh sest jajik
da je mladi¢ kukavice :'zpodrfni?
mladiée srakoperke drugega za dru-
gim ter da sta srakoper in srako-
perka hranila in odgojila sina ozi-
roma héerko ubijalke njunih otrok.

Tudi to je zakon narave. Nobena
Zipal se ne sme razmnoziti tako, da
bi ogrozala obstoj druge vrste Zivali.
Narava sama skrbi, da ostane pesolj-
stpo p ravnovesju in uporablja pri
tem tudi najbolj kruta sredstoa.

Dr. lvan Grasié

PAER LAGERKVIST

DAJTE CLOVEKU ZIVETI!

V Kilnu so letos na dan mrivih upri-
zorili Lagerkvistove enodejanko sDajte
dloveku Zwelis. Bila je to prvae predstave
imenovanega dela v Nemdéiji. lgrica je
pravzaprav le niz kratkik samogovorouv,
ki predoéujejo znuwne ali neznane osebe
iz zgodovine d&lovestva. V wvseh primerik
pa gre le za komenlar k wvzroku smrii,
proti kateri nastopajo Lagerkvistove fi-
gure kot toiniki ali obtozenci. Dramatiéno
delce predstavija v bistvu nekaksne dvo-
govore med mrivimi in Zivimi.

V prvem prizoru se pojapi na cdru
mlad skandinavsii pripadnik  odporni-
skega gibanja, kulerega ustrele; za njimm
nastopi ¢érnee, ki ga linéajo, kontesa ki
konéa Zivljenje pod giljotino, tlaian, ka-
terega obesijo, ¢arovnica, ki jo #wvo po-
kopljejo, indijanski poglavar, ki mu via-
mejo glavo, kricanski muéence, ki ga
vriejo diviim zverem; nato pa Giordunc
Bruno, Jeanne d'Are, Paolo in Francesca
da Rimni, Judei I3karijot, Jezus Kristus
in Sokrat. Vsi ti prizori imajo wmnogo
sliénih potez & plesi mrivakov, kakor jik
je upodobil Holbein in drugi stari moj-
stri. Edini Zivljenjski ton, ki prestruji
nafteto parado smrii, je klic Paocla in
Francesee da Rimini: s:Dajte ¢loveku
Zivelils

Kiilnsko uprizoritev_je pripravil mlia-
di gledaliiki reiiser Wolfgang Blum z
veristiénimi_pripomocki, ki naj bi po nje-
govem vezali naslope, a so, kakor menijo
ocenjevalei, predstavo bolj trgali in wmo-
tili. Samc glasovi komornih igraleev
kilnskega gledaliiéa so dali tej eksira-
vagantni enodejanki nekaj poudarkov wi-
zionarnosti, brez katere se zdi igra ne
odru nemogoda.

.

e

e

niso ni¢esar znale. Nekaj tasa so nas srecavali,
kako po gozdovih vlaéimo butare suhljadi ali
kako pobiramo ob potih 3ope izgubljenega
klasja. Toda gozdarji so trdo ravnali z nami,
kmetje so nas pa obmetavali s kamenjem. Te-
daj smo kakor reve, ki se na kmetih ne morejo
veé preiivljati, odile v velika mesta iskat dela.

Nekatere so §le v predilnice. Druge so pro-
dajale pozimi ob mestovih jabolka ali pa roine
vence pred cerkvenimi vrati. Potiskale smo pred
seboj vozi¢ke z oraniami, ponujale smo mimo-
gredoéim %opke po gro3u, ki jih pa Ziva dula
ni marala, in otroci so se norcevali iz nasih
majavih brad in mestni strainiki so nas podili
in omnibusi so nas prevragali. Nato bolezen,
pomanjkanje in $pitalska rjuha &ez glavé...
Vidite, tako je dopustila Francija, da so ji po-
mrle vse vile. Hudo je bila za to kaznovanal

Pag, pac, le smejte se dragi moji, saj smo
pravkar videli, kaj je z deZelo, ki nima ve& vil.
Videli smo vse te site in posmehljive kmete,
kako so odpirali Prusom skrinje za moko in jim
kazali pota. Vidite! Robin ni ve& veroval v &a-
rovnije; toda prav tako ni ve¢ veroval v domo-
vino... Ah, ¢e bi bile me tam, ‘me, niti eden
od vseh teh Nemcev, ki so prisli na Francosko,
ne bi bil odnesel glave. Nadi Zari, naie veiie

bi jih bile zapeljale v globoke upe. V vse te
Ciste izvirke, ki so jih ljudje nazivali z nadimi
imeni, bi bile zlile Zarodejnih pijaé, od katerih
bi bili poblazneli; in ko bi se bile ob luninem
svitu zbrale, bi bile s €arodejno besedo tako
zmedle ceste in reke, bi bile tako prepletle
robidovje in trnje pa vse grmovje po gozdih,
kamor so se hodili skrivat, da %e maéje ocke
gospoda von Moltkeja ne bi bile nikdar mogle
spoznati. Z nami bi bili &li tudi kmetje. Iz ve-
likih cvetov po nadih ribnikih bi bile naredile
balzame za rane, iz babjega leta bi bile iz-
delale 3arpijo. In na boji¥¢u bi bil umirajoci
vojak videl, kako se mu sklanja nad priprte
oci vila iz njegovega domaéega kraja, da mu
pokaie kos gozda, ovinek steze, sploh kaj, kar
ga spominja na dom. Tako se bije narodna
vojska, sveta vojska. Toda joj, v deZelah, ki
ne verujejo ni¢ ve&, v deielah, ki nimajo vil,
taka vojna ni mogoéa.«

Tanki glasek se je za trenutek pretrgal in
predsednik je spregovoril:

»Vse to nam ¥e ne pové, kaj ste poleli s
petrolejem, ki so ga na$li pri vas, ko so vas
vojaki prijeli.«

»Pariz sem potigala, dragi moj gospod,« je
starka prav mirmo odgovorila. »PoZigala sem

Pariz, ker ga sovraiim, ker se posmehuje vsemu,
ker nas je on ubil. Pariz je poslal u¢enjake, da
so raziskovali na%e lepe &udeine studence in
da so prav natanéno dologili, koliko je v njih
Zeleza in Zvepla. Pariz se je norieval iz nas
v svojih gledaliiéih. Nafe carovnije so postale
gledalitke prevare, nadi &udeii mastne Sole, in
ljudje so videli toliko odurnih obrazov, ki so
&li mimo njih v nadih roznatih oblagilih, v nadih
krilatih vozeh, v Iluninem siju bengalicnega
ognja, da ni mogo&e ve& misliti na nas brez
smeha... Med otro¢i¢ki jih je bilo mnogo, ki
so nas poznali po imenih, nas imeli radi, se
nas malce bali; toda namesto lepih, &isto zlatih
knjig s podobami, kjer so se udili zgodb o nas,
jim je Pariz zdaj dal v roke znanost, prirejeno
za otroke, debele bukve, odkoder se dviga
dolgéas kakor siv prah, ki v otrodkih oleh za-
bride nafe zalarane dvorce in nada &arobna
zrcala... Ah, kako zadovoljna sem bila, ko sem
videla, kako s plamenom gori ta vad Pariz!l...
Jaz sem polnila s petrolejem rocke poiigalkam
in jaz sama sem jih vodila na pripravne kraje:
,le naprej, dekleta, poigite vse, poigite, po-
igite!l’.. .«

»Ta starka je oé&itno blazna,« je reke| pred-
sednik. »Odvedite jol«
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VELIKA OBLETNICA (KIPUS)

(Nagradna.)
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Napidi v vsak kvadrat ¢rko, ki ti jo
da pravilno refeni kipus, pa &itaj od
vrha navadol.

Regitve sprejemamo do vkljuéno de-
értka, 27. t. m. Sporotite nam jih na do-
pisnicah, ki jih naslovite na: Uredni&tvo
*Tovariia: (Vederno razvedrilo), Ljublja-
na, Kopitarjeva ulica 6, podtni predal 42.
Med resevalee, ki nam bodo poslali pravo-
#asno pravilne reditve, bomo razdelili ne-

kaj knjiZnih nagrad.
MAGICNI LIK
sWel/ |2 |3 |# |6 |6-
X
3
o
%
é

Vodoravno in navpidno: 1. prebivalec
sne izmed jugoslovanskih pokrajin, 2. geo-
metrijska krivulja, 3. kdor je bil izdan,
4. vrsta stenskih preprog, 5. mepodpisam,
6. poganjati.

CIGAVO JE TO DARILO?

: Vatavite v gurnja prazna polja Bte-
vilkam ustrezajote érke, in sicer v smeri
premikanja kazaleev. Katere trke je tre-
ba wvstaviti, pa boste dognali, % boste
sadeli pomen naslednjih besed:

KRIZANKA

Besede pomenljo: — Vodoravno:
1. okras, lisp. 6. BEportpa poirebdtina,
11 stareSina pravoslavnega samostana,
13. opornik, pilot, 14 dalmatinski knji-
Zevnik (1450—1524), 16. pripadnik ostankov
poromanjenih starih prebivalcev Balkana,
17. dva ena soglasnika (tudi kratica za
nacistiéno formacijo), 18. glavno mesto
evropske drzave, 19. otok v Egejskem
morju, 21. poljska evetlica, 22. glasheni
izraz (mnoZ.), 23. mesto na Hrvatskem,
24. mesto v Sovijetski zvezi, 25. predlog.
26. nacet. pokvarjen, 27. obraba, osufek,
28, vrsta vina, 30. telesna hiba, napaka,
31 tesen, sploSten, 32. padavine, mokrote,
83. druiheni razred, sloj, poklic, 34. hasek,
dobrota 86. riba, 37. Stevilo, 38. kratica
za sooialno podporno ustanove, 40. pi-
jancevanje. 4l1. del #ivalskega telesa, 42.
rimljanski cesar, 4. gora na Dolenjskem,
45. sovjetski Sahovski velemojster, 46. ra-

pesnitev, 49. muéiti, 51. izraelsko pleme,
53. hitro minljiv, 54. red, priznanje, 55.
samota. -— Navpi&no: 1 pogresam.
primanjkuje, 3. starogriki (atenski) pisec
tragedil. 8. hrvatski jezikoslovee in zbi-
ralec narodnih pesmi (1811—1874), 4. me-
ranljivi. nedotakljivi, 5. kopne, 6. rast,
#ivot, 7 del orgel, 8. mestece v okolisu
Tamunave, 9. frizerjeva potrebs&ina. 10.
evropska drizava. 12. nikalna oblika po-
moZnega glagola, 13. vitek, visok, 15. Zu-
zelka 16 zvest, veren, 20. vas pri Goriei,
21. tovorna iival, 23. tekotinast, voden,
24. suica, 26. prebivalec mesta v -Srednji
Ttaliji. 27. distim. trebim, 29. potrebddina
tekstilne tovarne, 30. topel, vrod, 32. tuje
moéko ime, 33. stil, 34 kosi snega, 35. oto-
ki ob italijanski obali v Jadranskem mor-
ju, 36. obrtnik, 37. siva, 39. bebee, 40. del
#enske obleke, 41. igra na karte, 42. ofen-
giva, 43 del pluga, 45. samostanfeva oble-
ka, 46. hlapovi, 48. denarna kratica, 50.

zum, 47 rimsko &tevilo, 48. Zupanéileva glej 33. vodoravno, 52. osebni zaimek.
i |2 (8 |4 |® 6 |7 |g |9 |10
11 12 i3
14 i56 ié 17
18 ie (20 21
22 as 4
26 16 27
28 |28 30
31 32
33 34 35
36 7 38 |30
40 41 42 43
44 45 46
47 48 49 |50
o1 52 58 % .
54 b
v IV II XI VII - DOPOLNJEVALKA
jugoslovanska pokrajina, 1.
vim X I II IX VI = .
tasopis. obzornik, ; . 4.
I X1 VI VI IV B s
ladijska potrebstina. - 1.
Ob pravilni reditvi in unvrstitvi &r V"atat namesto frtie &rke, da bod do-

boste dobili odgovor na vprasanje, kdo
bo dobil darove, ki jih kaZe ura v svo-
jem sredisdu.

ENACBA

(a—b) + (6—8& + (d—e) + (£—pg) +
(h—i) + 3—k) = 1 -

pokrajina v Zahodni Evropi,
Bkodljivke Zeleza,
= reka na Pirenejskem polotoku,
= oseba iz Gotovieve opere,
lofen prostor,
vrsta papig,

f = napovedati, javiti,

g = krojaike potreb&dine,
b = urjenje, mehaniéna veiba,

i = del korana,

j = vrsta opeke,

k = pritisk,

1 = pregovor.

SODOBNA PODOBNICA

® oo T8

bil vodoravno besede naslednjega pome-
na: 1. evropski jezik, 2. zdruZen, neenoten,
3. splahnelega poguma, 4. tovarisica, dru-
fica, 5 prestaviti, 6. kakovostno slabsa
zamenjava nekega blaga, 7. odpustiti, 8.
vrsta pergamentnega rokopisa.

RESITEV UGANK V 34. STEVILKI

Kritanka: Vodoravno: 1l Kili-
mandiaro, 11. vdam, 12. nared, 13. ta,
15. otep, 11. rang, 18. ata, 20. Eton, 22.
STO, 23. last, 25. Areh, 27. av, 28. ostri,
30. Eros, 32 Guadalkvivir. — Navpié-
no: 1 katalog, 2. lv, 8. ido, 4. Mate,
5. Aneta, 6. DN, 7. Zar, 8. Aras, 9. renta,
10. odgovor, 14. Atasu, 16. porek, 19. Asta,
21. nerv, 24. trd, 26. hoi, 29. ia, 31. sv.

Kako je tei ptici imef Labod (sestav-
ljen je iz ustrezajofih &rk)

Besedna uganka: rep — Ub — Lika —
republika.
Skup vsota povsod 40: Ena izmed

reditev se glasi: V &tiri dvoine kroge
vpided 15, 14, 6 in 5, v kroge ene prefnice
1,2 7,9 10 in 11, v kroge druge prefnice
pa 0, 3. 4 8, 12 in 13

- meter Lobadevski,

. Kozlov.

. tolmadeno,

NASE NOVE POSTNE ZNAMKE
10. obletnica JA

" Ob letosnjem Dnevu republike je izsla
v pocastitev 10. obletnice naje armade.
frankovna priloinostna znamka za

din 15— (rdeda).

Slika kafe borca JA z brzostrelko na
stra%i ob meéjnem kamnu Na levi je
znalka-spomenica borea iz leta 1941. Zna
ka ima pet lovorjevih listov, ki v simbo-
liki predstavljajo pet mnadih narodov.
Ofsetni tisk Zavoda za izradu nov&anica
v Beogradu. Naklada: milijon kosov.

S_f:ominska letalska znamka v &ast JA
8 sliko marsala Tita in industrijskimi
napravami .

za din 150.— (modra)

izide na sam dan 10. obletnice, t. j. dne
22, decembra t. . v nakladi 100.000 kosov.
Peter Petrovié Njegos.

Dne 29. novembra t. . je pridla v pro-
met za stoletnico NjegoSeve smrti pri-
loinostna znamka

za din 15.— (rdeda).

Osnutek risbe je izdelal po plaketi
dr. Pavle Gavranié, rez T. Krnjajica.

DROBNE VESTI

Ob Dnevu nale Armade, t. j. 22. de-
ecembra, bodo uporabljale glavne pofte v
vseh republifkih mestih (Beograd, Zagreb
Ljubljana, Sarajevo, Skoplje in Cetmj:i
priloinostni Z#ig. Razen teh bo
imela posebni Zig tudi podruinica Saveza
filatelista Srbije v Zemunu v asu svoje
I. Filatelistitne razstave v &ast 10. oblet-
nice JA od 22..do 25. decembra t. I :
.V Egiptu (Aleksandrija) so bile od
5. do 12. oktobra »Sredozemske &portne
igrec, za kar so izSle posebne znamke za
10, 22 in 30 miljemov. Blok z navedenimi
vrednostmi je bil tudi sneobhodno: po-
treben. Slike na znamkah kalejo olimpij-
ske kroge, kralja Faruka, lok zmage %
oljéno vejico, grb Aleksandrije in zemlje-
vid Sredozemskega morja.

Francija je potastila svoje pesnike in
pisatelje »Moderne« iz 19. stoletja s tremi
znamkami. Prikazani so Charles Baunde-
laire (1821—1867) na znamki za 8 frankov,
Paul Verlaine (1844—1896) na znamki .za
12 frankov in Arthur Rimbaud (1854 do
1891) na vrednoti za 15 frankov. ’

Ob zasedanju OZN v paladi Chaillot
v Parizu pa sta izili znamki »Nations
uniese za 18 in. 80 frankov. Mimo tega
fe spominska znamka za 15 frankov, kjer
je upodobljen driavnik George Clemen-
ceau (1841—1929). Kakor je znano, je Cle-
menceaun bil ministrski predsednik v letih
1906—1908 1917—1920 in predsednik ob skle-
pu mirovne pogodbe v Versaillesu 1919.

. Za Korejo je priflo v promet kar
42 znamk, ki sestoje iz 21 partkov. V spo-
min na udeleibo Zdruienih narodov v
bojih za Kcrejo je upodobljena na wsaki
gnamki zastava udelezene defele (na levi),
zastava Korei'e (na_desni). Razen tega je
prikazan znak OZN in spomenik svobode
iz pristaniia v New Yorku. V barvah so
upodobljene znamke tehls 21 driav: JuZna
Afrika, Avstralija, Belgija, Danska, Abe-
sinija, Francija, Anglija, Indija, Italija,
Kanada, Kolumbija, Gréija, Luksemburg,

Nizozemska, Nova Zelandija, Filipini,
Tajska, Norvedika, Svedska, Turéija in
ZdruZene driave Amerike.

V ZSSR

izdajajo vsako leto ved znamk. Lani je
riflo v promet 32 serij s 106 znamkami,
Fetos pa je izilo 18 serij in nad 60 znamk.
Med drogim je izila nedavno serija 16
znamk s podobami znanstvenikov. Pri-
kazani so Eemik Mendeljejev, biolog Ti-
mirjazov, raziskovalec aerodinamike Ciol-
kovski, matematitarka Kovalevska, zoo-
log Kovalevski, elektrofizik Lodigin, elek-
troinZenir Jablonkov, kemik Butlerov,
raziskovalee Kaméatke Krafeninikov, geo-
antropolog Mikluho-
Maklaj, fizik Stoletov, morfolog Sever-
cov, fizik in kemik Kurnakov, fizik Le-
bedev in raziskovalee centralne Azije

POPRAVEK
V 33. itevilkli »Tovarifac smo objavill
sliko mnovega Defjega doma MLO v
Ljubljani, nad podobo pa je bilo napaéno
da predstavlija fotografija
novo otroiko kliniko, kar zdaj poprav-
ljamo, da ne bo mnepravilnih tolmadenj.

Ilustrirana revija »Tovaridc izhaja vsakih 10 dni. — Urejuje uredniski odbor, odgovarja Ciril Kosmaéd.

Kopitarjeva ulica 6, podtni_predal 43, telefon 52-61-65. ~ Uprava: Ljubljana, Kopitarjeva ul. 2,- telefon 52-61-63 in 36-85.
tiskarne »Ljudske praviced. — Posamezna #tevilka 18.— din, meseéna narotnina 48.— din, polletna 288

564

— Rokopisov ne vratamo. —

Uredniitve v Ljubljani,

— Cekovni rafun &t. 604-90321-1. — Tisk

.— din, celoletna 576.— din.



Vse bolj in bolj se razvija nada vojaika mornarica, za-
§éitnik Jadrana in <uvar naiih mejd ob morju. Njeni pri-
padniki se vzgajaje v svetlem zgledu junadkih mornarjev-
borcev iz narodnoosvobodilne vojne. lzpopolnjujejo se
vojafko In politiéno, hkrati pa so vsak trenutek pripravijeni
braniti s krvjo pridobljeno -svobodo.

Zgoraj: Zastava nade vojaike mornarice.

Spodaj: Zbor na ladji ob dvigu mornarifke zastave.

Lave: Ob krmilu.
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Miadi pomorstakl pri razpen;aniu jader na Soliski ladji.

Desno: »Pripravas za zanesljiv prenos navodil in povel].

Spodaj: Pri vaji z oroijem.
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Pripadniki vseh enot nate Armade so dofakali

svo] praznik, Dan Jugosiovanske armade in njenoc .

desetletnico, v tekmovanju za boljie uspehe pri
obvladovanju vojalkih predmetov in v nenehni bud-
nosti, pripravijeni, da vsak hip branijo nafo svobodo
in neodvisnosi. Marodi Jugoslavije cenijo njihove pri-
1adevanje, saj lahko mirno in varno grade svojo
prihodnost,

. Zgoraj: Nadi topni€arji na pohodu proti »bojni
rtia,

Desno: Dobra zveza je livec vsake vojadke ope-
racije. Zato Imajo telefonisti, radiotelegrafisti in
kurirji v borbi izredno vaino nalogo, saj je od nji-
hovega dela odvisen uspeh vsake operacije.

Spodaj: Previdno in neopzzno do prve bojne érte,

Zgoraj: Tako opremljen i¥fe vojak mine, ki jih je

_ postavil sovralnik.

Levo: Naglica je izrednega pomena. Zalo mora bili
vojak hiter, razsoden in vedno pripravijen. — Odde-
lek telkih metalcev min se razporeja na ognjeno &rto.

Spodaj: Oddelek protitankovskih topaov.

Spodaj levo: Metalci min v dejstvu.
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Zgoraj: Topnidtve in druge enole so opravile svojo dolinost:
prehod je vipostavijen in dana molnost za iznenadenje so-
vrainika in za hiter, sunkovit napad. — Oddelek pehole v hitrem
napadu na sovralne streiske jarke.

Spodaj: Tudi letalstvo ima svoje cilje In naloge, saj morajo
letala uni¢evati sovrainikove prve vrste in zaledje. Na sliki:
dvalvii];a tastnika odrejata po radiu smer in naloge napadal-
nih letal. -
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Zgoraj: Na mejah Jugoslavije stralije
; : v ; nof in dan nadi granidarji. O njihovem
Igoraj: Véasih je polrebna daljia tele- - T o o - . junaitvu smo se v zadnjlh ietih e mnogo-
fonska zveza. Zato prav dobro sluiijo b ; y r krat preprifali, saj so vedno. izpostavijeni

poiétni brzojavni drogovi, po njih spretni - e P : A i . - napadom in ognju satelitskih vojakov.
telefonistl hitro napeljejo telefonske Zice. -5 g . ) L Spodaj: Armada ne skrbl samo ra vo-
Cesno: Borec je bil rranjens. Zato ga Py 35 4 §.-% : . e : . Jatko lzurjenost svojih vojakov, temved
bolnitar previdno odvlede iz bojne &rle in e ; % 4 : pomaga po svojih moéeh tudi pri graditvi
mu v zaledju nudi prve pomof. Nato od- e ol . : ) S g ! 3 soclalizma. Tako so mnoge enole sodelo-
peljejo ranjenca v ambulanto ali bolnisnico. e~ i ; gar iy vale pri gradnji avtomobilske ceste, pri
Spodaj: Tank ne pozna zaprek In leiav. ¥ v PADE e % delih za miadinske lelezniike proge itd.
Povsod sl hredée utre svojo pot. — Zdaj . o2 : ! o itd. Vsako leto pride iz Armade tudi na
lzdelujemo tanke le tudi doma. Prav tako e~ . R : tisofe nowvih strokovnjakov: foferjev, trak
letaia, topove in drwgo orolje. . ! i o toristov, radiotelegrafisiov in drugih. — Na
By : ¢ : it ] sliki: vojakl pomagaje na driavnem po-

sestvu pri Koéevju.
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‘Sv. Urh! Kraj groze, muk, trpljenja in emrli. Na rahlem griu nad Dobrunjami, od koder je lep

po okolici: tja do VevE in Zaloga, do Golovea, S8marne gore fn tja do bele Ljubljane, sto}i

zapudlena cerkev, ki so jo belogardisti um_u@BoHE med vojno v mufilnico in utndbo. Tu so mudili in
ubijali- ljudi zato, ker so hoteli evobode, Zivljenja, miru, :

Na lepem grifu bomo wsem fem drtvam poslavili velifasten epomenik, ki bo nam in Se poznim

‘rodovom pri¥al, kako je treba ceniti svobodo. Nadrle za spomenik so napravili: akad. kiparja, prole-

sorja Zdenko Kalin in Karel Putrih ter profesor inf arh. Boris Kobe. Spomenik bo krasilo nekaj
aovréenih plastik, delo kiparjev Z. Kalina in Putriha, Stiri vogalne plastike, izklesane iz kamna, so e

gotove, zakljutina ekupina, ki bo imela deset figur v nadnaravni velikosti, pa je Be v delu,
; Objavljamo podobe 3tirih vogalnih plastik. Na levi sta Kalinovi plastiki: Mufenci (zgoraj) in
Talei (spodaj), na desni Putrihovi: Ranjenci (zgoraf) in Begunci (spodaj). ;

Tako eta zajela umetnika v teh plasti¥nih upodobitvah trpljenje elovenskih ljudi med zadnjo vojno.




